SPOLOCNY PROJEKT CEZHRANICNEHO ZLUGENIA /
ZNMLUVA O CEZHRANICNOM ZLUCENI
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Tento projekt cezhraniéného zlicenla (predstavujici navrh zmluvy 0 cezhraniénom zligeni
podia slovenského prava; po slovensky: ,havrh zmluvy © cezhranitnom zladeni®)
(,Projekt®) bol vypracovany v stiade s ustanoveniami § 15 ods. 1, § 70, § 100 a § 191
geského zakona o premendch obchodnych spolotnostl a druZstiev (v ¢eskom jazyku:
zakon o pfeménéch obchodnich spolednosti a druZstev’) a §69 ods. 6, § 68aa ods. 2,
§69aa ods. 7, § 218a ods, 1, § 218jaods. 3 a § 218jb ods. 3 slovenského obchodného
zékonnika nasledujicimi zigastnenymi spolotnostami:

I, UniCredit Bank Czech Republic, a.s., akciova spolognost zaloZena a existujiica
podla prava Ceskej republiky, so sidlom Praha - 4 Michle, Zeletavska 152511,
PSG 140 92, Ceska republika, ICO 649 48 242, zaplsana v obchodnom registri
Mestského stdu v Prahe, oddiel B, vioZzka 3608 ("Nastupnicka spoloénost™); a

II.  UniCredit Bank Slovakia a. s., akciova spolognost zalozena a existujuca podia
prava Slovenskej republiky, so sldlom v Bratislave, Sancova 1/A, PSC 813 33,
Slovenska republika, 1CO 00 681 709, zapisana v obchodnom registri Okresného
stidu Bratislava 1, oddiel Sa, vioZka 34/B ("Zanikajiica spolotnost™),

spolotne dalej len Zacastnené spoloénosti.

VZHEADOM NA TO, ZE:

{A) Cezhranitnym zligenim UniCredit Bank Slovakia a.s. s UniCredit Bank Czech
Republic, a.s. na zéklade tohto Projektu dojde k integracii obchodnych aktivit
spolotnosti UniCredit Bank Czech Republic, a.s a UniCredit Bank Slovakia a.s.
uskutogiiovanych v sugasnosti dvoma samostatnymi subjektmi. Po uskutogneni
cezhraniéného zitdenia bude v éinnostiach vykonavanych prediym spolo&nostou
UniCredit Bank Slovakia a.s. pokratovat UniCredit Bank Czech Republic, a.s.

& prostrednictvom svojej organizagnej ziozky na uzemi Slovenskej republiky, ktoré

;g vznikne najneskar ku ditu pravnej u&innosti ziicenia.

(B) Vytvorenie silnejsisho subjektu schopného riadit’ obchodné &innosti ako na teskom,
tak aj na slovenskom trhu, méZe priniest’ vyznamné vyhody pre skupinu UniCredit,
pretofe subjekt vzniknuty ziienim bude moéct efektivnejsie sluzit zakaznikom a
dosahovat vys3iu rentabilitu vzhladom na predpokladant Usporu nakladov a
dynamicky rast obchodnej &innosti v oboch krajinach. Integrécia umoznl wyuzit
synergetické efekly na strane nakladov a vynosov a sti¢asne dosiahnul’ vyvazenejiu
kapitalovil $truktiru a optimalizovang riadenie likvidity. Integracia dalej poskytne
skupine UniCredit mozZnost zniZit zioZitost' organizacnej Strukidry a miery
vynakladangho manaZérskeho usilia vdaka vytvoreniu jedného  lokalneho
manazérskeho imu siedujiceho oba trhy.

(C) Predstavenstvo a dozoma rada UniCredit Bank Austria AG, ako jediného akcionara
Nastupnicke] spolotnosti a vagsinového akcionara Zanikajlicej spolonosti, schvalili
uskuto&nenie zlitenia UniCredit Bank Czech Republic, a.s. s UniCredit Bank Slovakia
as.




DEFINICIE

Pre Utely tohto Projektu a okrem pojmov definovanych na inom miaste v tomto Projekte,
maju nasledujice pojmy tento vyznam:

Akcie Néstupnickej spoloénosti  maju vyznam uvedeny v éldnku 6.1 (a) nizéie;

Akcle Zanikajicef spoloénosti

Akcionar

CDCP CZ

CDCP SK

Cesky zakon o dihopisoch

Cesky zékon o bankéch

Cesky obchodny zékonnik

Cesky zakon o premenach

Dent téinnosti

Zitidenie

mafll vyznam uvedeny v &lanku 6.1 (d) niZsie;

Znamena akéhokolvek akcionara Zanikajlcej
spolotnosti, ktory je akcionarom Zanikajlicej spolotnosti
v defi konania valndho zhromaZdenia Zanikajiice]
spoloénosti, ktoré rozhodne o Zlidenl,

znamena Centralnl depozitaf cennych paplrll, a.s., so
sidlom Praha 1, Rybna 14, PSC 110 00, Ceska
republika, 1GO: 250 81 489, zapisany v Obchodnom
registri Mestského stidu Praha, oddiel B, vloZka 4308;

znamena Centralny depozitar cennych papierov SR, a.s.
so sidlom ul. 29. augusia 1/A, Bralislava 814 80,
Slovenska republika, 1CO: 31 338 976, zaplsany v
Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel
Sa, viozka 493/B;

znamena Cesky zakon &, 190/2004 Sb., o dlhopisoch,
v plathom znenl;

znamena tesky zakon & 21/1992 Sbh., o bankéch,
v platnom zneni;

znamenha ¢esky zakon €. 513/1991 Sb., obchodny
z&konnik, v platnom zneni;

znamena &esky zakon &. 125/2008 Sb., o premenach
obchodnych spolotnostl a druZstiev, v platnom znenf;

znamena 1.12.2013, tj. den, ku kicrému bude Zlaéenie
zapisané do obchodného registra Mestského sudu v
Prahe;

znamena cezhranitné  zlienie  Nastupnickej a
Zanikajucej spolotnosti, na zaklade ktorého Zanikajtica
spoloénost zanikne a ziGéi sa s Nastupnickou
spolotnostou v sllade s ustanovenim § 61 ods. 1
Ceského zékona o premenéch a § 69 ods. 3 a § 6%aa
ods. 1 plsm. e) Slovenského obchodného zakannika;




Koneéna uctovné zavierka
Néastupnickej spolodnosti

Rozhodujici defl

Slovensky obé&lansky zékonnik

Siovensky obchodny zédkonnik

Slovensky zédkon o bankach

Slovenski zamestnanci

UCB Austria

U&tovna zévierka
Zanikafticef spoloénosti

Verite!l'

Otvaracia stivaha
Zamestnanci

Znaleckd sprava

Sprava o zladeni

ma vyznam uvedeny v &lanku 8.2 nizdie;

mé vyznam uvedeny v &lanku 4 niZsie,

znamena slovensky zakon & 4071964 Zb., obgiansky
zékonnlk, v platnom zneni (Obdiansky zakonnik);

zhamena slovensky zakon & 513/1991 Zb., obchodny
zakonnik, v platnom znent {Obchodny zékonnik),

znamena slovensky zakon & 483/2001 Zb., zékon o
bankéch, v platnom zneni;

znamenajil zamestnancov Zanikajlcej spolotnosti,

znamend spoloénost’ UniCredit Bank Austria AG, so
sidlom Viedef, Schottengasse 6-8, 1010, Rakiska
republika;

ma vyznam uvedeny v &lanku 8.1 nizsie;

znamena akikofvek fyzickd osobu alebo pravnickd
osobu, kiorda ma ku Dnu Gginnosti vodi Zanikajacej
spolosnosti akdkolvek nevyrovnani pohladavku, ktora
vznikla pred Drfiom G&innosti alebo najneskdr v Def
Géinnosti;

mé vyznam uvedeny v &lanku 8.3 nizsie;
znamena zamestnancov Zatastnenych spolognostl;

znamena spolo&na spravu znalca vymenovaného sudom
pre obidve Zutastnené spolognosti, vyhotovent podla
ustanoveni § 112 anasl. a § 5%h a 59q Ceského zakona
o premenach a § 218a ods. 3 Slovenského obchodného
zékonnika, pre udely slovenského prava sa pod
Znaleckou spravou rozumie sprava nezavisiého experta
podfa § 218a ods. 3 Slovenského obchodného
zakonntka;

znamena spravu vypracovan( Statutdrnym organom
kazdej zo Zucastnenych spolotnostl v stiladu s § 24 a
nasl. a § 59p Ceského zakona o premenach a §218b
Slovenského obchodného zakonnika,




1. Uvodné ustanovenia

1.1. Zigastnené spolotnosti sa dohodli na uskutodnen! Zitidenia. Tento Projekt uréi
hlavné podmienky Zlugenia. Uselom tohto Projektu je tprava prav a povinnosti
Zigastnenych spolotnosti a pravneho postavenia ich akcionarov, veritelov a
zamestnancov v slvislosti so Zlgéenim.

1.2, V stlade s prislusnymi ustanoveniami  Geského  zakona o premenach,
Slovenského obchodného z&konnika, a pri spineni dalsich podmienok predpisanych
platnym Ceskym a slovenskym pravom, déjde v dosledku Zlagenia k zaniku
Zanikajucej spolognosti v zmysle § 61 ods. 1 Ceského zakona o premenach a §6%a
§69aa Slovenského obchodného zakonnika a k prechodu jej imania na
Nastupnicku  spolognost, ktora sa tak stane pravnym nastupcom Zanikajlicej
spolodnosti.

1.3. Stgasna akcionarska $truktira Zasastnenych spolognosti je hasledujlcar:

{a) UniCredit Bank Czech Republic, a.s.

Vy8ka zékladného imania Nastupnickej spolotnosti je 8 749 716 000,- K&.
Zakladné imanie bolo splatené v pinej vyske. Nastupnicka spolotnost vydala
akcie uvedené v tejto tabuike:

Akclonér {obechodné Sidlo {dentifikagneé Padiel na Potet, druh, forma, podoba a
meno} tisto zakladnom menovitad hodnota akeil
imani
spoloénosti
UniCredit Bank Scholtengasse 6-8, | FN 150714 p 100 % 100 kmefiovych akeif na meno v
Auslrla AG 1010 Viedef, zaknihovanej podobe v menovitej
Raksko hodnote 16 320 000,- K& za akciy;

200 kmefiovych akcif ha meno v
zaknihovane] podobe v menovile]
hednole 13 375 000,- Ké za akeiu;

436 500 kmefovych akeli na meno v
zaknlhovans] podobe v menovitej
hodnote 10 000,- K& za akeil; a

10 kmedovych akeii na meno v
zaknihovanej podobe v menovilej
hodnote 7 771 600,- K¢ za akeiu.




(b} UniCredit Bank Slovakia a. s.

Vyska zakladného Imania Zanikajucej spolognosti je 235 492 694,26 EUR.
Z4akladné imanie bolo splatené v pinej vyike. Zanikajica spolotnost vydala
celkovo 38 353 859 kmefovych akcif na meno v zaknihovanej podobe tak,
ako st uvedené v tejto tabulke, v menovitej hodnote 6,14 EUR za akeiu.

Akclonar (obchodné Sidle Identifikainé | Podie! na zakladnom Potef, druh, forma,
meno} tisto imani spolodnosti podoba a menovita
hodnota akeli

UniCredit Bank Schottengasse  6-8, |FN 160714 p [99,03 % 37 982 648 kmefiovych
Austria AG 1010 Vieded, Rakisko akeif na meno v
zaknihovane] podebe v

menovite] hodnote 6,14

EUR za akeiu;
Ministerstvo Dobrovitova 12, | 00156621 0,37 % 140 005 kmefiovych akcli
podohospodérsiva a | 812 66 Bralislava na meno v zaknihovanej
rozvoja vidieka podobe v mencviiej
Slovenske] republiky hodnote 8,14 EUR za akeiu;
Mensinovl akciondri 0,60 % 231306 kmefhovych akeii

pa meno v zaknihovanej
podobe v menovitej
hodnote 6,14 EUR za akciu.

2.1.  Projekt spolo&ne vypracovali predstavenstva Zatastnenych spoloénosti v sulade
s Ceskym zadkonom o premendch, Slovenskym obchodnym zakonnikom a
daldimi platnymi ustanoveniami £eského a slovenského prava.

2.2. Pre utely slovenského prava sa Projekt povaZuje za navrh zmluvy
o cezhranigénom ziGden! (po slovensky: .navrh zmluvy o cezhrani¢nom zlicenf")
v zmysle ustanoveni § 69 ods, 6, § 69aa ods. 2 a § 218a Slovenského
obchodného zakonnlka. Po podpisani Projektu bude v sOlade s platnym
slovenskym pravom vyhotovena notarska zdpisnica o pravnom (kone tak, aby
boli spinené nalezitosti podla § 218a Stovenského obchodného zakonnika, ktoré
vyzaduj, aby bola zmluva o cezhranitnom ziGéenl (po slovensky: zmluva
o cezhranitnom zlaéeni®) vyhotovena vo forme notarskej zapisnice.




2,3.

2.4,

2.5.

2.6,

3.1,

3.2,

3.3,

4.1,

4.2,

Predstavenstvo kaZdej zo Zutastnenych spolognosti vyhotovilo spravu
predstavenstva o zladent v stlade s § 24 anasl. a § 59p Ceského zakona o
premenach a § 218b ods. 1 Slovenského obchodného zékonnika.

Dozorna rada Zanikajlcej spolognostl posudila Zli&enie, Projekt a Spravu o
zlageni a svoje stanovisko zaloZené na tomto postdeni predloZila valnému
zhromazdeniu Zanikajtcej spolognosti v stlade s § 218b ods. 2 Slovenského
obchodného zdkonnika,

Znalec vymenovany stidom vypracuje Znaleck( spravu o Projekte v sdlade s
§ 112 a naslh. a § 59h a § 59q Ceského zakona o premenach a § 218a ods. 2 a 3
Slovenského obchodného zakonnika.

Zugastnené spolognosti zabezpetia, aby boli uskutosnené vetky dalsie tkony
predpisané ¢eskym a slovenskym pravom pre riadne uskutognenie ZIG&enia.

Pravna forma, obchodné meno a sidlo Zagastnenych spolotnosti a
navrhovana pravnha forma, obchodné meno a sidlo Nastupnickej
spoloénosti

Nastupnicka spolognost mé pravnu formu akciovej spoloénosti (a.s.) zaloZenej
podfa prava Ceskej republiky. Jej obchodné meno je UniCredit Bank Czech
Republic, a.s., sidlo spolotnosti je Praha 4 — Michle, Zsletavska 1525/1, PSC
140 92, Ceska republika. Spolognost je zapisana v Obchodnom registi
Mestského stdu v Prahe, oddiel B, vloZka 3608 pod identifikaénym &fslom
649 48 242,

Zanikajuca spolotnost ma pravnu formu akclovej spolognosti (a.s.) zaloZene]
podfa prava Slovenskej republiky. Jej obchodné meno je UniCredit Bank
Slovakia a. s., sidlio spolodnosti je Bratislava, Sancova 1/A, PSC 813 33,
Slovenska republika. Spolotnost je zapisan& v obchodnom registii Okresného
sudu Bratislava |, oddiel Sa, vloZka &. 34/B pod identifikaénym &islom 00 681
708.

Po Zitceni bude mat Nastupnicka spolo¢host obchodné meno UniCredit Bank
Czech Republic and Slovakia, a.s. a sidlo v Prahe 4 - Michle, Zeletavska 1525/1
PSC 140 02, Ceska republika.

Rozhodujici defi

Zutastnené spolotnosti sa dohodli, Ze 1. jul 2013 (01.07.2013) bude
Rozhodujicim ditom Zili¢enia.

Podia § 10 ods. 1 Ceského zakona o premenach, § 69 ods. 6 pism. d} v spojeni
s § 218a ods. 1 Slovenského obchodného zakonnika a § 4 ods. 3 slovenského
zakona ¢&. 431/2002 Zb., o tttovnlctve, v platnom znenl, st z Gétovného hiadiska
vBetky Gkony uskuwtotnene Zanikajicou spoloénostou od Rozhodujliceho dita
povaZované za Ukony uskutofnené na atet Nastupnickej spolotnosti.




Pravna atinnost Zlhgenia

§.1.  ZiuCenie sa stane pravne U€innym ku Diu ucinnosti. Diiom Gginnosti dochédza k
zéniku Zanikajlicej speoloénosti (vymaz Zanikajucej spolo&nosti zo slovenského
obchodného registra bude vykonany po Dni U&innosti s deklaratérnym Géinkom
ku Diiu Géinnosti) a jej majetok zo zakona prejde na Nastupnicku spoloénost.

6. Vymenny pomer, vymena akcii a iéinok Zligenia na akcle Néastupnickej
spoloénosti

6.1. Zvysenie zakladného imania Nastupnicke} spolo&nosti, uréenie vymenného
pomeru

{a) Za (celom uskutotnenia ZluCenla zvysi Nastupnicka spoloénost’ svoje
z&kladné imanle, ktoré v sacasnostl predstavuje 8 748 716 000 K&,
Zz Imania Zanikajlicej spolotnosti o Siastku aZ do vysky 17 080 306 K& na
celkovil hodnotu zakladného imania aZ do vy$ky 8 766 796 306 K& a vyda
aZz 371 311 novych kmehovych akcil na meno v zaknihovane] podobe
s menovitou hodnotou 46 K& za akeiu ("Akeie Nastupnickej spolotnosti’ a
kazda samostaine "Akcia Nastupnicke] spolo&nosti’). Akcle Nastupnickej
spalognosti budi neobmedzene prevoditelng a bude moZné na ne zriadit
zafoZné pravo. Jediny akcionar Nastupnicke] spolo&nosti siéasne s
rozhodnuifm, ktorym schvali Projekt, prijme rozhodnutie podla ustanovenia
§ 103 ods. 1 Ceského zakona o premenach, ktorym poverl predstavenstvo
rozhodnit o zvydeni zakladneho imania Nastupnickej spolotnosti vydanim
Akeif Nastupnickej spoloénosti v rozsahu nevyhnutnom pre vymenu.

(b} V stlade s ustanovenim § 73 ods. 1 a §59zb ods. 3 Ceského zékona o
premenach nechala Zanikajlca spoloénost’ ocenit’ svoje imanie posudkom
znalca. Znalec, spoloénost KPMG Valuation, s.r.0. ocenil imanie Zanikajiicej
spolotnosti ku ditu 31. decembra 2012 posudkom &. 4/2013 zo dila 29,
aprita 2013 na &lastku 454 457 000 eur, ktora predstavuje pri pouZiti kurzu
devizového trhu vyhldseného Europskou centraihou bankou ku ditu 31.
decembra 2012 (stanoveného v posudku znalca), tj. 25,151 KE/EUR, giastku
11 430 048 000 K&.

{c) Akcionar Zanikajlce]j spolotnosti, spoloénost UCB Austria, sa dita 17. aprila
2013 vzdal prava na vymenu akcif

(d) Zanikajaca spolofnost vydala kmeriové zaknihované akcie na meno
s menovitou hodnotou 6,14 eur kazda ("Akcle Zanikajlicej spoloénosti a
kazda samostatne "Akcia Zanikajicej spoloénosti").

{e) Vstlade s § 70 ods. 1 plsm. b) a § 100 ods. 1 pism. a) Ceského zakona
o premenach a § 218a ods. 1 pism. a) Slovenského obchodného zakonnika
predstavuje vymenny pomer stanoveny Zugastnenymi spolotnostami pre
vymenu Akeil Zanikajlicej spolognosti za Akcle Nastupnickej spolo&nosti 1
(slovom: Jedna) ku 1 (slovom: ku jednej). To znamend, Ze za kaZdt 1




6.2,

(slovom: jednu) Akciu Zanikajice spolotnosti akcionar Zanikajicej
spolognosti, ktory sa nevzdal prava na vymenu akeil, dostane 1 (slovom:
jednu) Akciu Nastupnickej spolo&nosti. Tento vimenny pomer bol stanoveny
na zakiade trhove] hodnoty Zugastnenych spolotnosti urenej pouZitim
metédy Kkapitalizovanych vynosov. Vyssie uvedenym postupom bol
stanoveny indikativny vymenny pomer Nastupnickej spolotnosti a
Zanikajucej spolodnosti 1 : 0,2009, na zaklade ktorého bolo nasledne
stanoveng, kolko akelf Nastupnickej spoloénosti bude vymenenych za akciu
Zanikajticej spolognosti. S ciefom umoznil’ vymenu jednej akcie Zanikajticej
spolotnosti za jednu akciu Nastupnickej spoloGnosti bola menovitd hodnota
Akcil Nastupnickej spolognosti uréena vo vySke 46 K& Vyska menovitej
hodnoty Akcil Nastupnickej spolo€nosti bola uréena nasledovne; zakladné
imanie Nastupnickej spolotnosti bolo vynasobene indikativhym vymennym
pomerom {0,2009) a tato hodnota bola vydelena poétom akeil Zanikajicej
spolo&nosti. Vystedné &islo bolo zaokriihlené podla matematickych pravidiel
na celé Geské koruny. Toto zaokrdhlenie nema vyznamny dopad na
vysledny vymenny pomer. Zutastnene spolotnosti povaZzuji stanoveny
vymenny pomer za vhodny a odoévodneny.

(f) Akcionari Zanikajlce] spolotnosti nedostant v stvislosti s vymenou Akcil
Zanikajuicej spolotnosti Ziadne doplatky podia ustanovenia § 70 ods. 1
pism. b) Ceského zékona opremenach a § 218a ods. 1 plsm. b)
Slovenského obchodného zakonnlka. UCB Austria nedostane Ziadne
doplatky podia § 70 ods. 3 Ceskeho zakona o premendach.

Podrobnosti postupu vymeny akeii podia § 100 ods. 1 pism. a) Geského
zakona o premenach a § 218 ods. 1 pism. ¢) Slovenského ohchodného
zakonnika

(a} Pravo na vymenu Akcil Zanikajicej spoloSnosti za Akcie Nastupnickej
spolo&nosti maj vietci akclonéri Zanikajicej spolo&nosti s vynimkou UCB
Austria v sulade s prisludnymi ustanovenlami &lanku 6.1 vyssie.

(b) Podla ustanovenia § 143 ods. i Ceského zakona o premenach Néstupnicka
spoloénost informuje GRCP CZ o zémere uskutognit Zlidenie a oznami mu
poZiadavku ohladom planovaného vydania Akcil Nastupnickej spolotnosii v
stivislosti so ZIutenim, ako je popisané v &lanku 6.1 vyssie, a to riadne a s
dostatotnym predstihom pred Diiom Uginnosti, v kazdom pripade pred
podanim navrhu na zépis Zligenia do Obchodného registra.

(c) Nastupnicka spolotnost zabezpet{ v sttinnosti s CDCP CZ, Ze Akcie
Nastupnickej spolo¢nosti budd vydané do 15 dni odo Dha utinnosti, ake je
uvedené v ustanoven! § 143 ods. 2 Ceského zakona o premenach.

(d} Tym akcionarom Zanikajice] spolognosti, ktorl v lehote piatich dni odo Dina
ainnosti riadne splnia podmienky pre vymenu akcii podla pismena (e) tohto
glanku 6.2, budll Akcie Zanikajicej spolodnosti vymenené v lehote 15 dni
odo Diia Gginnosti. Ostatnym akciondrom Zanikajiicej spolo€nosti, ktori
splnia podmienky pre vimenu akeii v lehote podla ptsmen (e) alebo (f) tohto
glanku 6.2 nizsie, budt vymenené ich Akcie Zanikajlcej spolotnosti bez
zbytotného odkladu po uplynuti prisiu$nej lehoty.
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{e) Kazdy akcionar Zanikajlcej spolotnosti poskytne Nastupnickej spoloGnosti

(f)

do 2 mesiacov odo Diia uginnosti kéd uéastnika v COCP CZ, ktory vedie
jeho osobitny majetkovy Utet, &islo jeho osobitnéhoe majeikoveho GEtu u
daného tdastnika a typ 08y, na ktorom budd Akcie Nastupnickej
spoloénosti zaevidovane.

Ak niektorf akclonari Zanikajucej spolotnosti neposkytnt Nastupnickej
spolotnosti pozadované dostatotné informacie najneskdr v lehote podia
lanku 6.2 {e) vyssie, pred[Zi Nastupnicka spolo&nost iehotu na poskytnutie
lychto informacii o 1 (slovom: jeden) mesiac a oznami akcionarom, ktorf st v
omeskanl, Ze po uplynutl tejto dodatotnej lehoty budtl ich akcie Zanikajlicej
spolotnosti vyhldsené za neplatné. Tato informacia pre akciondrov
Zanikajlice] spologtnosti bude zverejnend na webovych strankach
Nastupnicke] spolognosti a sutasne bude poskytnutéa rovnakym spdsobom,
ako je stanoveny v stanovach Nastupnickej spoloSnosti pre zvolanie valného
zhromazdenia Nastupnickej spolotnosti.

(g} Vzdy po uplynutl lehoty uvedenej v &lanku 6.2 (¢), (e) a pripadne 6.2 (f)

vygsie vykona Nastupnicka spolognost v stginnosti s CDCP CZ vymenu
Akcil Zanikajucej spolotnosti akcionarom, kiori poskytli Néstupnickej
spoloénosti informéacie a Gdaje podfa &lanku 6.2 (e} vySsie. Akcle
Nastupnickej spolotnosti, ktoré maji byt vymenené za akcie Zanikajlce]
spolotnosti vo vlastnictve akciondrov Zanikajicej spolotnosti, ktori
neposkytli Nastupnickej spolo&nosti poZadované dostatoné informécie
podia &lanku 6.2 {e) vy$sie, budu registrované v CDCP CZ na osobitnom
technickom USte nezndmych akcionarov vlastnenom Nastupnickou
spoloénostou alebo na zakaznlckom (éte olvorenom Nastupnickou
spolognostou. K Akcidam Nastupnicke] spoloénosti, ktoré budd registrovane
vCDCP CZ na oscbithom technickom Oéte neznamych akcionarov
viastnenom Nastupnickou spoloénostou alebo na zakaznickom ulte
otvorenom Nastupnickou spolognostou, nebude technicky mozné zriadit
alebo zaregistrovat' zaloZné pravo ani iné obmedzenie &i pravo tretej csoby.

(h) Vyhlasenie nevymenenych Akcil Zanikajlcej spoloénosti za neplatné

v sllade s &lankom 6.2 {f) vysSie oznami Nastupnicka spolotnost
akcionarom Zanikajucej spoloénosti, ktorych Akcle Zanikajlicej spolo¢nosti
boli vyhldsené za neplainé, sposobom urtenym zakonom a stanovami pre
zvolanie valného zhromaZdenia Néastupnickej spologénosti a vyhlasenie
tychto akcif za neplatnéd hez zbytotného odkladu zverejni. Bez zbyto&ného
odkladu po zverejnenl vyhldsenia nhevymenenych Akcli Zanikajlcej
spolotnosti za neplatng, budd Akcie Nastupnicke] spolotnosti, ktoré mali
byt vymeneng za Akcie Zanikajucej spolotnosti, kloré boli vyhlasené za
neplatné, predané vo verejnej drazbe podia platného &eského préva.
Vyfazok z predaja tychto Akcit Nastupnickej spolotnosti bude prednostne
pouZily .na nahradu vSetkych nakladov spojenych s predajom Akcil
Néastupnickej spolotnosti a s vyhlasenim neplatnosti Akcil Zanikajlcej
spolotnosti.  Zostavajuca &ast wvytazku bude vyplatena dotknutym

|




(i)

(i)
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akcionarom Zanikajiicej spolognosti, ktorych Akcie Zanikajtcej spolodnosti
boli vyhlasené za neplatné, alebo bude uloZend v tschove, pokial nebude
z objektivnych dovodov moZné tieto platby dotknutym akcionarom uhradit.

Ak to bude po Dni Gginnosti s ohfadom na poZiadavky prevadzkoveho
poriadku CDCP SK mozné {a fo vo vziahu ku vetkym Akciam Nastupnickej
spolodnosti, ktoré sa majli vymenit za Akcie Zanikajlice] spolognosti a bez
toho, aby akcionari Zanlkajicej spolotnosti museli uzatvarat' nové zmluvy s
CGDCP SK alebo s jeho &lenmi), Nastupnicka spoloZnost' méze rozhodnit, ze
sa na vymenu Akcil Zanikajlicej spolofnosti za Akcie Nastupnickej
spolotnosti neuplatni postup uvedeny v pismenach (¢} a {h) tohto &lanku
6.2 vyssie. Namiesto vyssie uvedeného postupu potom Nastupnicka
spolognost v sudinnosti s CDCP CZ a CDCP SK zabezpelf, Ze Akcie
Nastupnickej spoloénosti budi do 15 dni odo Dila (&innosti priplsane na
zahraniény uget CDCP SK vedeny v CDCP CZ pre Utely evidencie
zahraniénych cennych papierov v CDCP SK, kiory fieto akcie nasledne
pripi¥e na existujuce Gty akcionarov Zanikajucej spolotnosti. O tom, &i bude
postup podfa tohto &lanku pouzity, bude predstavenstvo Zanikajlce]
spolognosti najneskdr mesiac pred Dfiom d&innosti informovat’ akcionarov
Zanikajicej spolognosti rovnakym sposobom, ako je stanoveny v stanovach
Zanikajlicej spolognosti pre zvolanie valného zhromaZdenia Zanikajice
spolotnosti. Tieto informacie budl stgasne zverejnené na webovych
strankach Zanikajucej spolotnosti,

Po Dni dinnosti dojde k zrudeniu registrécie emisil Akell Zanikajlice]
spolodnosti a prislunych kédov ISIN a Akcie Zanikajucej spolotnosti budd
vymazané z evidencie CDGP SK v stlade s platnym slovenskym pravom. 0
vymaze Akcil Zanikajticej spolognosti buda Akcionari Zanikajtice; spoloénosti
upovedomenl zmenovyim vypisom z G&tu cennych papierov.

6.3.  Vplyv Zliéenia na Akcie Nastupnickej spolotnosti

(a) Zlugenie nebude mat Ziadny vplyv na formu, druh, podobu a menovitl

hodnotu sdasnych akcil Nastupnickej spolotnosti drzanych jedinym
akcionarom Nastupnickej spolognosti. Tieto akcie nepodliehaji vymene
v zmysle § 100 ods. 1 pism. ¢} Ceského zakona o premendch.

(b) Nastupnicka spolotnost vyda v priebehu Ziitenia nove akcie podia

pravidiel stanovenych v &lanku 6.1 vys3ie,

6.4. Akcionarska $truktira Nastupnicke] spoloénosti po ZIG€eni

(a) Zakladné imanie Nastupnickej spolognosti bude po Zliceni predstavovat

maximalne 8 766 796 306 K& v pripade, Ze Ziadny Akcionar neuplatni pravo
odpredat svoje Akcie Zanikajlicej spolodnosti podfa ustanoveni §218jb
Slovenského obchodného zaékonnika. Konetné vyska zékladného imania
Nastupnickej spoloénosti po Zlugéeni bude uréend rozhodnutim
predstavensiva Nastupnickej spolotnosti o zvydeni zakladného imania, na
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prijatie ktorého predstavenstvo pover! jediny akcionar Nastupnicke
spolotnosti v sulade s ustanovenim §103 Ceského zakona o premenéch.

(b} Ak Ziadny Akecionar neuplatni pravo odpredal’ svoje Akcie Zanikajuce
spolognosti podla ustanovenia §218jb Slovenského obchodného zékonnika,

bude

akcionarska

nasledovina:

Strukidra

Nastupnfcke]

spolotnosti

po Zlageni

Akclondr {obchodné
meno}

Sidlo

Identifikainé
Eislo

Podisl na
zAkladnom
imani
spoloénostl

Potet, druhy, forma, podoba a
menovita hodnota akeil

UniCredit Bank
Austiia AG

Schottengasse 6-8,
1010 Viedefl, Raklska
republika

Fi 150714 p

99,81%

100 kmenovych akclf na meno v
zaknlhovane] podobe v menovite]
hodnote 16 320 000 K& za akclu;

200 kmenovych akeil na meno v
zaknihovane] podobe v menovitej
hodnote 13 375 000 K¢ za akclu;

436 500 kmefiovych akeli na meno v
zaknihovanej podobe v menovitej
hodnote 10 000 K& za akeiu;

10 kmedovych akcit na meno v
zaknihovanej podobe v menovitej
hodnole 7 771 600 K& za akeiy;

Ministerstvo
podohospodérstva a
rozvoja vidieka
Slovenske] republiky

Dobrovitova 12, 812
66 Bratislava

00156621

0,07 %

140 005 kmeitovych akell na meno v
zaknihovane] podobe v menovie]
hodnote 46 K& za akeiu.

Menginovi akelonari

0,12 %

231 306 kmefiovych akcif na meno v
zaknihovane] podobe v menovile]
hodnole 46 K& za akciu

Vysgie uvedend akcionarska Struktira bude zmenend, ak kiorykolvek Akclonar uplatnl

pravo odpredal’ svoje akcie podla

zakonntka.

ustanoveni §218jb Slovenského obchodného




7.1,

7.2,

8.1.

8.2.

8.3.

8.4,

8.5,

9.1.
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Pravo na podiel na zisku z vymenenych akeii

Prédvo na podiel na zisku (dividendu) je rovnaké pre vdetkych akcionarov
Nastupnickej spolo&nosti. V stlade s § 70 ods. 1 pism. e} Ceského zakona
0 premenach a § 69 ods. 6 plsm. e} Slovenského obchodného zékonnika maji
akciondri vlastniaci Akcie Nastupnickej spoloénosti, ktoré im boli vymenené na
zéklade postupu popisaného v &lanku 6 vy3Sie, pravo na podiel na zisku odo Diia
aginnosti. Toto pravo na podiel na zisku sa od svojho vzniku v plnom rozsahu
vztahuje aj na podiel na zisku Vyptécahy zo zdrojov  pochadzajicich
z predchadzajice] existencie oboch Zitastnenych spolotnosti,

Nie st dané Ziadne osobiiné podmienky spojené s pravom na podiel na zisku
alebo iné $pecifika tykajlice sa prava akcionarov Zugastnenych spolognosti na
podiel na zisku v Néastupnickej spolognosti podla § 70 ods. 1 pism. e) Ceského
zékona opremenach a § 218a ods. 1 pisin. e) Slovenského ohchodného
zakonnika. Pravo na podiel na zisku vznika a2 rozhodnutim valného zhromazdenia
Nastupnickej spolotnosti uskutofnenym v stlade s platnym pravom a stanovami
Nastupnlcke] spolotnosti.

Koneténé uétovné zavierky a Otvaracia suvaha

Ustovna zavierka Zanikajticej spolotnosti bude zostavena ku ditu 30. juna 2013 a
nasledne bude overend auditorom bez zbyto&ného odkladu po jej zostaven|
(,Uttovna zavierka Zanlkajticej spolo&nosti).

Konedné aétovna zavierka Nastupnickej spolo&nosti bude zostavena ku diiu 30.
juna 2013 a néasledne bude overena auditorom bez zbyto&ného odkladu po jej
zostaven! (,Koneéné& actovna zavierka Nastupnickej spoloénosti®).

Otvaracia stivaha Nastupnicke] spolognosti bude zostavena k Rozhodujlcemu
dfiu, tj. ku ditu 1. jola 2013 a nésledne bude overend auditorom bez zbyloéného
odkladu po jej zostavenl (,Otvaracia siivaha").

V stlade s § 191 ods. 1 pism. d) Ceského zakona o premenach je 31. december
2012 diiom d¢tovnych zavierok Zagastnenych spolonosti, na zaklade ktorych boli
stanovené podmienky cezhraniéného ziitenia.

V sulade s § 69aa ods. 2 plsm. f) Slovenského obchodného zakonnlka je 31.
december 2012 ditom UGgtovnych zavierok Zadastnenych spolodnosti pouzity pre
stanovenie podmienok cezhraniéného ziigenia (po slovensky: ,defi G&tovnych
zavierok ztdastnenych spolognostl, na zékiade ktorych boli stanovené pedmienky
cezhranitného zlitenia®).

Udaje o oceneni aktiv a pasiv prechadzajicich na Nastupnicku spoloénost’
podla §191 ods. 1 pism. b) Ceského zakona o premenach a § 6%aa ods. 2
pism. e) Slovenského obchodného zakonnika

Ocenenie aktiv a paslv Zanikajlcej spolognosti, ktoré budl prevedens
na Nastupnicku spolognost v désledku Zlugenia, bude zaloZené na jej zostatkovej
alebo realnej hodnote v eurdch zachytenej v Uttovnej zavierke Zanikajucej
spolotnosti zostavene] ku dfwu 30. jGna 2013 v stlade s Medzinarodnymi




10.

10.1.

M.

11.1.

11.2,

114.3.
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Standardami finanéného vykazovania (IFRS). K Rozhodujicemu diiu budG tieto
aktiva a pasiva nadobudnuté Nastupnickou spoloénostou na zaklade Zlugenia
prevzaté v eurdch s vynimkou Casti imania Zanikajicej spolotnosti, ktord hude
pouZitd na zvydenie zakladného imania Néstupnicke] spoloénostl v zmysle
ustanovenia §103 Ceského zékona o premendch, ktora bude konvertovana na
teské koruny kurzom devizového trhu vyhlasenym Ceskou narodnou bankou k
Rezhodujticemu ditu. K Rozhodujlcemu dinu buda akliva a pasiva nadobudnuté
Nastupnickou spolotnostou na zaklade Zligenia uvedené v daétovnictve
Nastupnicke] spoloénosti v zostatkovej alebd realnej hodnote v silade s
Medzinarodnymi &tandardmi finanéného vykazovania (IFRS)} v ¢eskych korunach
na zéklade kurzu devizového ftrhu vyhiaseného Ceskou narodnou bankou k
Rozhodujlicemu ditu.

Udaje o postupe, podia ktorého sa uréi Géast’ zamestnancov na riadeni
zalezitosti Nastupnickej spolognosti

Zacastnené spolonosti a Zamestnanci bud postupovat’ pri uréent rozsahu G¢asti
Zamestnancov na zaleZitostiach Nastupnickej spolonosti po Zligenl {najma
pokial ide o pravo vplyvu v zmysle ustanoveni § 191 ods. 1 pism. a) a § 214 ods.
2 Ceského zékona o premendch) spdsobom podrobne opisanym v Prilohe &.1
tohto Projektu a v sulade s ustanoveniami §§ 214 aZ 242 Ceského zakona o
premenach a § 68aa ods. 2 plsm. d) v spojeni s § 218la a nasl. Slovenského
obchodného zakonnika.

Pravdepodobny vplyv Zliéenia na zamestnanost’ a na zamestnancov podia
§ 191 ods. 1 pism. ¢) Ceského zakona o premenach a § 6%aa ods. 2 pism. a)
Slovenského obchodného z&konnika

Pracovnopravne vzt'ahy Zanikajlcej spolotnosti so Slovenskymi zamesthancami,
ktorl budd v Zanikajucej spoloZnosti zamestnan! ku Difu Odéinnosti, prejdi zo
zadkona na Nastupnicku spoloénost ku Diwu  Géinnosti. K prechodu
pracovhopravnych vztahov so Slovenskymi zamestnancami na Nastupnicku
spoloénost sa nevyZaduje ich slhlas.

Nastupnicka spolotnost preberd vdetky préava a zavazky vyplyvajice z
pracovnopravhiych veztahov so Slovenskymi zamestnancaml, ktoré vznikli pred,
potas alebo po Dni G&innosti, vratane, a to bez akychkolvek obmedzen!, platieb
za nadéasy, ndhrad miezd za dovolenku, pevne stanovenych zamestnaneckych
vyhod, zavézkov vyplyvajicich z akéhokolvek systému socialneho zabezpedenia
alebo akeéhokolvek systému financovaného Zanikajlcou spolosnostou.

Nastupnicka spolotnost prevezme zaviizky Zanikajlcej spolognosti platit
Slovenskym zamestnancom mzdu, nahradu dovolenky a alsie platby podia
prislusnych préavnych predpisov, na kioré Slovenskym zamestnancom vznikol
narok a ktoré neboli zaplatené do Dna tsinnosti.




11.4.

11.5.

11.8.

12,

12.1.

12.2,

12.3.
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Po Dni a&innosti zostant Slovenskl zamestnanci zamestnani na Slovensku
prostrednictvom organizagnej zloZky Nastupnicke] spolotnosti, kitora bude
zriadena najneskor ku Ditu G&innosti.

Nastupnicka spolotnost predpokladd integraciu obchodnych &innostl Zanikajcej
spolodnosti pod svoje vlastné ohchodné &innosti, 8o povedie k zmenam v
stitasnej organizagnej Struktire Zanikajlicej spolognosti a moznému prepdstaniu
niektorych Zamestnancov. Organizaéna Struktira Nastupnickej spolotnosti po
Ziasen! tvori Prilohu &. 2 tohto Projektu. Zamestnanci budd véas a v silade s
prisluinymi ustanoveniami teského a slovenského prava informovani o
akomkolvek planovanom prepustani v désiedku vy$sie opisanych zmien.

Tento Projekt a Spravy o Zlugenl Zatastnenych spoloénosti budu spristupnend
Zamestnancom a / alebo ich zastupcom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
teského a slovenského prava. Sttasne sa Zamestnancom & { alebo ich
zastupcom umoZni poskyindt Zatastnenym spolognostiam svoje stanovisko k
Projektu a / alebo k Spravam o Ziicenl.

Prava majitel'ov dlhopisov

Zanikajica spoloénost’ nevydala Ziadne prioritné atebo vymeniteine dihopisy v
zmysle § 160 Slovenského obchodného zékonnika, a teda neddjde k poskytnutiu
ziadnych osobitnych prav  majitefom dihopisov  vydanych Zanikajicou
spoloénostou.

Pokial ide o majitefov dlhopisov vydanych Nastupnickou spolognostou,
Nastupnicka spolognost bude poas Zlgenia postupovat v stlade s dotknutymi
ustanoveniami Ceského zékona o dihopisoch.

Pokial ide o majitelov hypotekarnych zaloZnych listov (v Ceskom jazyku
“hypotedni zéastavné listy") (,HZL") vydanych Zanikajucou spoloénostou, teské
pravo v zasade umoziiuje, aby tieto HZL boli vydané a riadili sa inym neZ Seskym
pravom ako cenné papiere obdobne dihopisom, vydavané podla prava cudzieho
tatu a predstavujice pravo na splatenie diZnej giastky. Nastupnicka spoloénost
preto v najvase] moznej miere, ktort umoziuju pravne predpisy, prijme kroky
smerujice k tomu, aby HZL vydané Zanikajticou spolotnostou boli z hiadiska
teského prava povaZzované za HZL vydané Nastupnickou spolognostou a aby
majitelia HZL vydanych Zanikajlcou spoloénastou mali rovnake postavenie ako
ostatnl majitelia hypotekarnych zaloznych listov vydanych Nastupnickou
spolotnostou, a to najmé aby v pripade zacatia insolvenéného konania ohfadne
Nasiupnicke] spolognosti mali tito veritelia prednostné pravo na uspokojenie
z hypotekarnej podstaty Nastupnickej spolotnosti a aby tak mali postavenie
obdobné postaveniu oddelenych veritefov hypotekarnej podstaty, ako by mall
vpripade konkurzu Zanikajice] spolodnosti podia  slovenskéeho prava.
Nastupnicka spolognost vykona najma kroky tykajlice sa zmeny oznadenia
ernitenta, riadneho ocenenia krycieho majetku, pouzitia len pripustnych poloziek
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13.1.

13.2.

14,

14.1.

15.

16.1.

16,2,

15.3.

n&hradného krytia a rladne] registracie krylia HZL vydanych Zanikajicou
spolognostou podia prisludnych predpisov Eeského prava.

Osobitné vyhody poskytované Ziigastnenymi spolo€nostami Statutarnym a
inym organom &i ich &lenom, znalcom a inym osobam

ZaGastnené spolotnosti neposkytni  $tatutarnym alebo dozornym organom
{(vratane dozornych rad) Zugastnenych spolognosti alebo ich é&lenom, &i
akymkolvek inym organom Zucastnenych spolotnosti &i ich dlenom, Ziadne
yyhody v sivislosti so Zlagenim v zmysle § 70 ods. 1 pism. f) Ceského zakona o
premenéch a § 218a ods. 1 pism. g) Slovenského obchodného zakonnika.

Poradcovia zostavujici Otvaraciu suvahu Néstupnickej = spolotnosti a
vykonavajicl audit Otvérace] stivahy Nastupnickej spolotnosti a znalec
vymenovany stdom zodpovedny za  zostavenie Znalecke]  spravy
presk(imavajice]j tento Projekt budd odmenent v sulade s beznymi trhovymi
podmienkami, pritom ich odmena nesmie presiahnut’ Siastku obvykle vyplacanu
za sluzby takéhoto typu.

Zmena stanov Nastupnickej spolo&nosti po Zli&eni

Stanovy Nastupnickej spolotnosti v znent platnom ku Dhu Gginnosti, Lj.
obsahujuce zmeny v dosledku Zludenia, tvoria Prilohu &, 3 tohto Projektu s tym,
se tlastka zakladného imania po ZIGdeni (a poget novo vydanych Akcil
Nastupnickej spolotnosti) bude urena rozhodnutim predstavenstva
Nastupnickej spoloénosti podia § 103 Ceského zakona o premenach.

Prava poskytované Nastupnickou spolo&nost'ou akcionarom, majitefom
op&nych listov a d'alich cennych papierov '

V priebehu ZiGgenia dojde k vymene akcii podfa &lanku 6 vyssie.

Nastupnicka spolognost ani Zanikajuca spolo&nost’ nevydali Ziadne opéné listy,
druhy akeil, dihopisy ani iné cenné papiere, s ktorymi st spojené osobitné prava
opisané v §159 a §160 Ceského obchodnsho zékonnika a v § 169 a § 160
Slovenského obchodného zakonnfka, a akcionarom Nastupnickej spolotnostl
nebudt poskytnuté Ziadne osobitné prava v stvislosti so Ziigenim. Z tohto
dovedu sa neuplatni ustanovenie § 100 ods. 1 plsm. d) Ceského zakona
o premenéch a § 218a ods. 1 plsm. f) Slovenského obchodného zakonnika.

Neposkytn(l sa Ziadne osobitné prava majitelom akychkolvek cennych papierov -
vydanych ZGgastnenymi spolotnostami s vynimkou tych prav, ktoré prisiuchaja -
majitelom takychto cennych papierov priamo zo zakona, '
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Pravo odpredat’ akcie Nastupnickej spoloénosti

V pripade, Ze niektorému z akcionarov 7usastnenych spoloénosti vznikne pravo
odpredat’ svoje akeie (svoju akeiu) podla ustanovenia § 49a a nasl. Ceského
zakona o premenéach alebo podla § 218a ods. 1 pism, d) a § 218jb Slovenského
obchodného zakonnika, pripadny odpredaj sa uskutoni podta tohto tlanku 16.
Pretoze v dosiedku Ziigenia neddjde k zmenam opisanym v § 145 Ceského
zakona o premendch, povinné odkupenie podia tohto usianovenia sa
neuskutotni.

Ak medzi Rozhodujucim ditom a Dfiom aéinnosti dojde k podstatnej zmene alebo
zmenam tykajdcim sa imania kiorejkoivek zo Zasastnenych spolotnaosti, ktoré by
odovodiiovali iny vymenny pomer akeil, bude kazdy akcionar, ktorému vznikne
pravo podla ustanovenia § 49a Geského zdkona © premenach, opravneny
odpredat svoju akciu (svoje akcie) Nastupnicke] spototnosti za cenu
zodpovedajticu realnej hodnote akcii, s ktorymi akcionar hlasoval proti
schvaleniu zl(genia ku diiu predchadzajicemu Rozhodujiicemu dilu, zistengj ku
diiu predchadzajucemu Rozhadujucemu diil, dologent znaleckym posudkorm.
Nastupnicka spolotnost je povinna zabezpetit vyhotovenie znaleckého posudku
najneskor do 3 mesiacov odo diia, kedy akcionar uplatnil pravo na odkipenie
akeil. Dotknuty akcionar méze uplatnit pravo na odkapenie akcil {akecie) u
Nastupnickej spolognosti do dvoch mesiacov odo Dita tginnosti vyzvou
uskutodnenou vodi Nastupnickej spoloénosti, spliajticou podmienky ustanovenia
§ 49¢c ods. 2 Seského zékona 0 premenach. Nastupnicka spolotnost zasle hez
zbyto&ného odkladu po vyhotovenl znaleckého posudku akcionarovi, ktory
uplatnii pravo na odkupenie akelil, plsomny navrh zmiuvy, ktorej obsahom bude
ponuka na odkupenie akcil (akcie) za realnu hodnotu stanoventi znaleckym
posudkom s dobou splainosti do patnastich dni od uzavretia zmiuvy, alebo ho v
tej istej lehote upovedomi o tom, e jeho navrh odmieta s uvedenim doévodu,
Akcionar sa mbze domahat uzavretia zmluvy na stde za podmienok uvedenych
v §49d Ceského zakona o premendach.

Kazdy akcionar Zanikajacej spolotnosti, ktorému vznikne pravo podia
ustanoveni § 218jb Slovenského obchodného zakonnika, bude opravneny
odpredat’ svoju akciu (svoje akcie) Zanikajice] spolotnosti za primerané
pefiazné protipinenie podfa § 218a ods. 1 plsm. d) Slovenskeho obchodného
z&konnika. Vy&ka primeraného pefiaZného protipinenia je 12,50 EUR za 1 akciu
(slovom: dvanést eur a patdesiat centov za jednu akciu). V takom pripade bude
dotknutému akcionarovi zaslany navrh zmluvy na odkupenie akeil v lehote

tridsiatich dnl odo dha konania valného zhromazdenia schvalujiceho Zlugenie. .

Vyplatenie primeraného pehazného protipinenia za odkupované akcie je splatné
v lehote patnastich dnt odo diia Gdinnosti zmluvy na odkupenie akeil. Pre
odstranenie pochybnosti, akcie akcionarov Zanikajucej spolognosti, ktorym
vznikne prévo podla ustanovenia § 218jb Slovenského obchodného zakonnika,
nebud( vymeneneé za akcie Nastupnickej spolognosti.
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Rozhodné pravo pre spory S Veritefmi a / alebo akcionérmi a stdna
prislusnost’

Ziéastnené spolotnosti sa v sulade s ustanovenim § 50 Slovenského
obgianskeho zakonnika dohodii v prospech vietkych Veritefov a / alebo
akcionarov Zanikajlicej spolognosti, ktort spinili podmienky podfa ustanovenia §
218ja ods. 1 alebo § 21 8jb ods. 1 Slovenského obchadného zakonnika, ze odo
Dia aginnosti, v stlade s ustanoveniami § 69%aa ods. 7, § 218ja ods. 3 a § 218jb
ods. 3 Slovenského abchodného zakonnika, bude kazdy Veritel a | alebo
Akcionar Zanikajlcej spolotnosti, ktory spinil podmienky podfa ustanovenia §
218ja ods. 1 alebo § 218jb ods. 1 Slovenského obchodného zakonnika,
opravneny uptatnit svoj narok / svoje naroky vodi Nastupnickej spolo&nosti podia
slovenského prava pred sadmi Slovenskej republiky na zaklade dlanku 17.2 aZ
17.4 tohto Projektu.

\ nhadvaznosti na dlanok 17.1. tohto Projektu sa preto Zusastnené spolotnosti
dohodli, e v silade s ustanovenim § 69aa ods. 7 Stovenského obchodného
sakonnika moZe kazdy Veritel odo Dia udinnosti uplatnit svoje prava voti
Nastupnickej spolognosti podia slovenského prava a pred sidmi Siovenske]
republiky.

V nadvaznostt na glanok 17.1. tohto Projekiu sa preto Zutastnené spolotnost
dohodli, 2e v stlade s ustanovenim § 218ja ods. 3 Slovenského obchodného
sakonnika moze kazdy Akcionar, ktory spinit podmienky podia ustanovenia §
218ja ods. 1 Slovenského obchodného zakonnika, odo Diia ucinnosti uplatnit
svoje pravo na preskimanie navrhu zmluvy urujiicej novy vymenny pomer akeil,
pripadne vymenny pomer akeil s primeranym doplatkom alebo navrhu zmiuvy
podfa ustanovenia § 218i ods. 5 Slovenskeho obchodného zakonnika urdujlice
primerany pefazny doplatok voti Nastupnickej spolognosti podra slovenského
prava a pred stdmi Slovenskej republiky. Zusastnené spolognosti iymto zaroveil
udeluji svoj shlas s takymto dodatotnym vysporiadanim.

V padvaznosti na &lanok 17.1. tohto Projekiu sa preto Zusastnené spolotnosti
dohodli, e v sdiade s ustanovenim § 218jb ods. 3 slovenskeho obchodného
z&konnika moze kazdy Akcionar, ktory spinil podmienky podla ustanovenia §
218jb ods. 1 Slovenského obchodného zakonnika, odo Dha asinnosti uplatnit
svoje pravo na presk(imanie navrhu zmluvy na odkipenie akcil podfa ustanovenl
§ 218j ods. 2 Slovenského obchodného zékonnika podia slovenského prava a
pred sudmi Slovenskej republiky. 7Zudastnend spolotnosti tymio zéaroven udelujd
svoj stihlas s takymto dodatognym vysporiadanim, a to i s prihtiadnutim na
ustanovenie § 218j ods. 6 Slovenského obchodného zakonnika.

Pre pripad zaniku a naslednej nevymahatelnosti dohody podrfa tohto ¢ianku 17 v
désledku Zlugenia Nastupnicka spolognost’ tymto predklada kazdému Veritelovi
af alebo Akcionarovi, ktory spinil podmienky podla ustanovenia § 218ja ods. 1
alebo § 218jb ods. 1 Slovenského obchodného zakonnika, svoj jednostranny




neodvolatelny navrh na uzavretie dohody, na zaklade ktorej moéZe tento Veritel' a /
alebo Akcionar, ktory spinil podmienky podfa ustanovenia § 218ja ods. 1 alebo §
218jb ods. 1 Slovenského obchodného zakonnika, uplatnit svoje prava podia
ustanovenia § 69aa ods. 7, § 218ja ods. 3 a/ alebo § 218jb ods. 3 Slovenskeho
obchodného zakonnika podfa slovenského prava a pred stidmi Slovenskej
republiky. Tento navrh nadobtda utinnost Dfiom uginnosti.

18. Ur&enie Slenov predstavenstva a dozornej rady Nastupnickej spolotnosti

18.1. Predstavenstvo Nastupnickej spolotnosti bude mat 7 (sedem) &lenov
v nastedovnom zloZeni:

{a) Ing. JiFl Kunert, dat. nar. 31. januara 1953, bylom Praha 4 - Zabéhlice,
Jihovychodni 1l 789/60, PSC 141 00

(b) Paolo lannone, dat. nar. 156. decembra 1960, bytom Praha 4 - Michle,
Baarova 1540/48, PSC 140 00

{c) Ing. Ale$ Barabas, dat. nar. 28. marca 1959, bytom Praha 4 - Branik, U
dubu 1371/98, PSC 147 00

(d) Ing. David Grund, dat. nar. 24. februara 1955, bytom Sestajovice, K [ukam
702, okres Praha-vyched, PSC 250 92

(e) Gregor Peter Hofstaetier-Pobst, dat. nar. 15. aprila 1972, bytom Praha 6 -
Nebusice, K vinicim 698, PSC 164 00

(f) Mgr. Jakub Dusilek, MBA, dat. nar. 17. decembra 1974, bytom Praha 10 -
Uhfingves, M&sitni 1366/10, PSC 104 00

{g) Miroslav Strokendl, dat. nar. 12. novembra 1958, bytom Charkovska 7,
Bratislava 841 07, Slovenska repubiika.

18.2. Dozornd rada Nastupnickej spolognosti bude mat 9 (devat) clenov v
nasledovnormn zioZenl:

(a) Francesco Giordano, dat. nar. 13. oktébra 1966, bytom Vieden, Morzinplatz
1, 1010, Rakuska republika

{b) Gerhard Deschkan, dat. nar. 20. februara 1987, bytom Viedef,
Matzingerstrafie 11/11, A-1140, Rakdska republika

(c) Gianfranco Bisagni, déat. nar, 11, septembra 1958, bytom lifov, Pipera Tun.,
Oxford Gard. §, Rumunsko

{d) Heinz Meidlinger, dat. nar. 6. septembra 1955, bytom Vieden, Kalmuswey
46/Haus 107, 1220, Rakiska republika
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(e) Mauro Maschio, dat. nar. 8. maja 1969, bytom Kyjev, Anri Barbyusa Stir. 5,
03150, Ukrajina

(f) Giorgic Ebreo, dét. nar. 4. novembra 1948, bytom Milano, Via Cervignano
16, Talianska republika

(g} traja &lenovia dozornej rady Nastupnickej spolognosti budd zvolenl
zamestnancami Nastupnickej spolotnosti po Dni Gginnosti.

Zavere&ne ustanovenia

Tento Projekt preskiima znalec vymenovany stidom. Znalec vypracuje Znaleckt
spravu v sulade s ustanoveniami §112 a nasl. a §565h a §59q Geskéeho zakona o
premenach.

Dalsie prava a povinnosti Zagastnenych spolotnostl st upravene v prislusnych
ustanoveniach Geského zakona o premenach, Ceského obchodného zakonnika,
Slovenského obchodného zakonnlka av  dalsich platnych ustanoveniach
teskeho a slovenského prava.

Tento Projekt podlieha sthiasu akcionarov  Nastupnicke] spoliotnosti
a Zanikajticej spolognosti.

Akékolvek zmeny a dodatky tohto Projektu vyZadujl pisomnti formu, a pokial to
vyZaduje slovenské pravo, musia mat formu notarskej zapisnice. V kazdom
pripade viak pre véetky zmeny a dodatky plati ustanovenie §15 ods. 3 Ceského
zékona o premenach, tj. s vynimkou oprav zjavnych chyb v pisani a pottoch a s
daisimi vynimkami stanovenymi Ceskym zakonom o premenéch musi byt tento
Projekt schvéleny akcionarmi oboch Zudasthenych spolotnosti v znenl, v ktorom
bol zverejneny podla §33 Ceského zakona o premenach.

Ak by bolo akékolvek ustanovenie tohto Projektu povazované celkovo alebo
stasti za neplatné alebo nevyméhateie, ostatné ustanovenia tohto Projektu
sostantl nedotknuté a uginné v pinom rozsahu. V takom pripade bude neplatné
alebo nevymahatelné ustanovenie nahradené po dohode Zudastnenych
spolognost platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré najlepéie zodpoveda
hospodarskemu tgelu neplatného alebo nevymahatelného ustanovenia.

Tento Projekt je vyhotoveny v &eskej jazykovej verzii s Uradnym prekladom do
slovenského jazyka.

Prilohy tohto Projektu tvoria jeho neoddeliteind stcast.

* * *
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Dia 2013

UniCredit Bank Czech Repubiic, a.s.

Meno: [.]
Funkcia: [..]

UniCredit Bank Siovakia a. s.

Meno: [..]
Funkeia: [..]
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Priloha &. 1
POSTUPY PRI URCENI PRAVA UCASTI ZAMESTNANGOV

Nakolko miera prava Gcasti Zamestnancov je v oboch Zigastnenych
spolotnostiach podobna, Zutastnené spolofnosti nemajit v Umysle zagat
rokovania o uréeni rozsahu prava G¢asti Zamestnancov po Zligenl, ani uzavriel
zmluvu o rozsahu prava uéasti Zamestnancov po Zlucenl.

Uz pred vyhotovenim tohto Projektu prijali predstavenstva Zutastnenych
spolo&nosti podfa ustanovenia § 235 ods. 1 Ceského zakona o premendch
rozhodnutie, Ze pravo U&asti Zamestnancov v Nastupnickej spolognosti po Zlugenl
bude upravené podra ustanoveni § 236 aZ 239 Ceského zékona o premendch.

Po prijatl rozhodnulia predstavenstiev ZGastnenych spolotnosti uvedenych
v odseku 2 vydsie prijal jediny akciondr Nastupnickej spolodnosti v stlade s
ustanovenim § 235 ods. 2 Ceského zakona o premenach taktieZ rozhodnutie,
podfa ktorého bude pravo ucastl Zamestnancov v Néstupnicke] spolotnosli po
ZIageni upravené podia ustanoveni § 236 az 239 Ceského zakona o premendch.

Po prijatl rozhodnuti uvedenych vods. 2 a 3 vyssie, zriadi sa osobitny vybor
zamestnancov ustanoveny podfa § 237 ods. 1 a 2 Ceského zakona o premenéch
(.Vybor zamestnancov").

Pred zriadenim Vyboru zamestnancov poskytntl Statutérne organy Zagastnenych
spolotnostl Zamestnancom, zameslnancom kaZdej z dotknutych dcérskych
spolognostl Zugastnenych spolognostf {teda zamestnancom spolo&nosti UniCredit
Leasing Slovakia, a.s., UniCredit CAIB Slovakia, a.s., UniCredit Fleet
Management, s.r.0. a UniCredit Broker, s.r.0.) azastupcom zamestnancov
v Zutastnenych  spolognostiach  iv dolknutych  dcérskych  spoloSnostiach
Zagastnenych spoloénosti v zmysle § 219 ods. 3 Ceského z&kona o premenach a
§ 218lb ods. 4 Siovenského obchodného zakonnlka najmé nasledovné informacie:

(i) obchodné mend alebo nazvy, sidla a pravne formy Zagastnenych
spologénostl a podet Zamestnancov;

(i) obchodné mena alebo ndézvy, sidla a pravne formy ktorgjkolvek z
deérskych spolo&nosti Zatastnenych spoloénost! v zmysle § 217 Ceskeého
zdkona o premenach, vratane pottu zamestnancov kaZdej dotknulej
doérskef spolodnosti;

(iyumiestnenie véetkych pripadnych zahrani&nych organizagnych zloZiek
Zasastnenych spolotnosti umiestenych v injch &lenskych $tatoch

Eurépskej Gnie, vratane podtu zamestnancov kazdej z tychto
organizatnych zloZiek;
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(iv)podrobné udaje o sU&asnom rozsahu a spdsobe prava Gdasti

Zamestnancov v Zuéastnenych spoloénostiach;
(v} podet Zamestnancov opravnenych vykonavat pravo Ugast]; a

(vi}potet vietkych Zamestnancov v deil zverejnenia tohto Projekiu.

6. Po zriaden! Vyboru zamestnancov Statutarne organy Zaéastnenych spoloénosti;

(i} odovzdaji Vyhoru zamesinancov tento Projekt;

(i) pisomne oznamia Vyboru zamestnancov v3etky informécie o procese
pripravy ZlGgenia;

{ili) pisomne oznamia Vyboru zamestnancov potet Zamestnancov a

zamestnancov  dotknutych  deérskych  spoloénostl  Zicastnenych
spolotnosti a zamestnancov pracujicich v dotknutych organizadnych

ziozkach podniku oddelene za jednotlivé Clenské Staty, korporacie a

organizatne zlozky podniku; a

{iv) zabezpetia pre Vyhor zamestnancov a jeho &lenov primerané finanéné,
organizaéné a vecné padmienky pre jeho €innost.

7. Vybor zamesthancov prijme do 80 dnl od konania ustanovujicej schddze Vyboru

zamestnancov rozhodnutie o rozdeleni miest v dozornej rade Nastupnickej
spolo&nosti, -ktoré pripadaji na zamestnancov Nastupnickej spolo€nosti, medzi
zamestnancov alebo ich zéstupcov z jednottivych €lenskych statov, a rozhodnutie
o spbsobe, kiorym hudl zamestnanci Nastupnickej spolofnosti alebo ich
zastupcovia volit &lenov dozornej rady Néastupnickej spoloénosti a o stlvisiacich

skutotnostiach.

Pretoie miera prava 0éasti Zamestnancov je v sifasnej dobe v ohoch
Zutastnenych spolotnostiach podobnd, Vybor zamestnancov nebude prifimat
rozhodnutie, ktorym by bolo stanovené, ktory zo spbschov vykonu prava v
Zatastnenych spolonostiach sa uplatni v Nastuphickej spolotnostl. Rozsah prava
aéasti (sposob jeho vykonu) sa leda bude riadit priamo Ceskym obchodnym

zakonntkom.




Priloha &. 2

SCHEMA ORGANIZAGNEJ STRUKTURY NASTUPNICKEJ SPOLOCNOSTI PO
ZLUGENI

UmiGeedit Bank Croch Republic and Slovahia. ds.
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Priloha &. 3

STANOVY NASTUPNICKEJ SPOLOCNOSTI




UniCredit Bank

Stanovy
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

g1
Obchedné meno, sidlo a doba trvania banky
1, Obchodné meno spolotnosti znie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

2. Sidlom spoloénosti UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. (dalej len ,banka™)
je: Praha.

3. Banka je zriadend na dobu neurditd.

§2
Predmet podnikania

1. Predmetom podnikania banky je:

a) prijfimanie vkladov od verejnosti;

b) poskytovanie Gverov;

¢) Investovanie do cennych papierov na viastny Gcet;
d) finanény prendjom (financny leasing);

e) platobny styk a z(ltovanie;

f) vydavanie a spréva platobnych prostriedkov,
a) poskytovanie zaruk;

h) otvaranie akreditivov;

i) obstaravanie inkasa;

F j) poskytovanie Investi¢nych sluzieb

- hlavnej investi¢nej sluzby podla § 8 ods. 2 pism. a) zdkona 591/1992 Zb., o cennych
papieroch, v znenl neskor$ich predpisov (dalej len ,zékon o cennych papieroch®),
prijimanie a odovzdavanie pokynov tykajlcich sa investitnych nastrojov na idet
zakaznika, a to vo vzfahu k investinym néstrojom podia § 8a ods. 1 pism. a) aZ g)
zakona o cennych papieroch,

- hlavnej investihej sluzby podla 88 ods. 2 pfsm, b) zakona o cennych papieroch,
vykonavanie pokynov tykajlcich sa investicnych nastrojov na cudzf (cet, a to vo vztahu
k investiénym nastrojom podl'a § 8a ods.1 pism. a) a g) zakona o cennych papieroch,

hlavnej Investicnej slu‘?by podfa §8 ods. 2 pism. c) zakona o cennych papieroch,
obchodovanie s investichymi nastrojmi na vlastny Ucet, a to vo vztahu k investi¢nym
nastrojom podia § 8a ods. 1 pism, a) aZ g) zékona o cennych papieroch,

- hlavnej investitnej sluzby podla §8 ods. 2 pism. d) zdkona o cennych papleroch,
obhospodarovanie indi\fiduéinych portfdlii na zaklade volnej tvahy v rémci zmluvného
dojednania so zakaznlkom, ak je stcastou tohto portfdlia niektory z investinych
nastrojov, a to vo vztahu kinvestihym néstrojom podia § 8a ods. 1 pism. a) aZz g)
z4kona o cennych papieroch,




- hlavnej investinej sluZby podla § 8 ods. 2 pfsm. e) zdkona o cennych papleroch,
upisovanie emisie investicnych nastrojov alebo ich umiestiiovanie, a to vo vztahu
k investi¢nym nastrojom podla § 8a ods. 1 pism. a) a b) zakona o cennych papieroch,

- doplnkovej investi¢nej sluzby podla § 8 ods. 3 pism. a) zakona o cennych papieroch,
Uschova a sprava jedného alebo niekolkych investithych ndstrojov, a to vo vztahu
k investicnyim nastrojom podla § 8a ods, 1 pism, a) aZ c) zakona o cennych papieroch,

- doplnkovej investi¢nej sluzby podia § 8 ods. 3 pism. ¢) zakona o cennych papierach,
poskytovanie (verov alebo poZi¢iek zakaznikovi za Ufelom vykonania obchodu
s investi¢nymi nastrojmi, ak poskytovatel' Gveru alebo pdZitky je Ucastnikom tohto
obchodu, a to vo vztahu k investiénym nastrojom podla § 8a ods. 1 pism. a) aZ d) a g)
zakona o cennych papieroch,

- doplnkovej investitnej sluzby podla § 8 ods. 3 pism. d) zdkona o cennych papieroch,
poradenska cinnost’ tykajlica sa Struktry kapitdlu, priemyselnej stratégie a s tym
stivisiacich otézok, ako i poskytovanie poradenstva a sluzieb tykajlcich sa zl(¢enf alebo
splynuti a kapy podniky,

- doplinkovej investi¢nej sluzby podia § 8 ods. 3 pism. e) zakona o cennych papieroch,
sluzby stvisiace s upisovanim emisii podia § 8 ods. 2 pfsm. e) zdkona o cennych
papieroch, a to vo vztahu k investicnym nastrojom podia § 8a ods. 1 pism. a) a b)
zékona o cennych papieroch,

- doplnkovej investitnej sluzby podia § 8 ods. 3 pism. f) zdkona o cennych papieroch,
poradenska &innost’ tykajlica sa investovania do investiénych nastrojov, a to vo vztahu
k investicnym nastrojom podla § 8a ods. 1 pism. a) aZ g) zékona o cennych papieroch,

- dopinkovej investicnej sluzby podla § 8 ods. 3 pism. g) zakona o cennych papierach,
vykonavanie devizovych operéacii slvisiacich s poskytovanim investicnych sluzieb,

k) vydavanie hypotekarnych zaloZnych listov;

1) finanéné maklérstvo;

m) vykon funkcle depozitara;

n) zmendrenska ¢innost’ (nékup cevizovych prostriedkov);

0) poskytavanie bankovych informacti;

p) obchodovanie na vlastny tcet alebo na Ucet klienta s devizovymi hodnotami a so zlatom;
q) prendjom bezpefnostnych schrénok;

t) &innosti, ktoré priamo stvisia s ¢innostami uvedenymi vyssie,

g3
Zakladné imanie

Komentar: O konefnom mnoZstve novo vydavanych akcii a diastke zvy$enia
zakladného imania rozhodne predstavenstvo hanky v zmysle &lnku 6.1(a)
projektu zlicenia.,

1. Vytka zdkladného Imania banky je 8766796 306 K& (slovom: osem miliard
sedemstoSestdeslatsest’ ‘mllionov  sedemstodevitdesiatSesttisic tristofest’ korln) a
zékladné imanle je rozdelené nasledovne:

a) 100 akcil na meno, kazda v menovitej hodnote 16 320 000,-- K&;
b) 200 akcii na meno, kaZda v menovitej hodnote 13 375 000,-- K&
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436 500 akeil na meno, kazda v menovitej hodnote 10 000, K¢;
10 akcii na meno, kazd4 v menovitej hodnote 7 771 600, KE;
371 311 akeii na meno, kazdé v menovitej hodnote 46 KE.

2. Z&kladné imanie banky bolo splatené v plnej vyske,

3. O zvydenl alebo znifenf zakladného imania rozhoduje valné zhromaZdenie na zaklade

vieohecne zaviznych pravnych predpisov a ustanoven( tychto stanov.
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Akcie a sposob ich splacania

1, Vetky akcie banky st zaknihované kmenové akcie na meno.

Banka nevedie zoznam akclondrov. Tento zoznam nahradza vstlade s § 156 ods. 2
obchodného zakonnika evidencia zaknihovanych cennych papierov vedend podia
osobltného pravneho predpisu.

Podmienky zvydenia zékladného imania upisanim howych akcil a spbsob splacania akcil
v pripade zvySenia zékladného imania stanovi valné zhromaZdenie na zaklade vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov a ustanoveni tychto stanov.

Pri upfsan( akcii pri zvySovani zakladného imania je upisovatel’ povinny splatit’ 100% ich
menovitej hodnoty a pripadné emisné &Zio v plnej vygke na osobitny et v banke v
lehote uréenej valnym zhromazdenim podfa § 204a ods. 2 obchodného zakonnlka.
Nepehazné vklady musia byt splatené v plnej vyéke pred podanfim ndvrhu na zapis
zvyZenia zékladného imania do obchodného registra.

Pokial' upisovatef nesplni povinnost’ splatit’ behom stanovenej doby emisny kurz nim
upisanych akeif alebo jeho stanovent &ast, platia pre postup vodi upisovatelovi prisiudné
ustanovenia obchodného zakonnika, Ako iné opatrenie v zmysle § 177 ods. 4
obchodného zakonnika mdze predstavenstvo rozhodniit, e poda na upisovatela Zalobu
na zaplatenie emisného kurzu.

§5
Prevod akcii

Akcie banky s volne prevoditefné a k Gcinnosti ich prevodu alebo ztiadeniu zélozného
préava k nim sa nevyzaduje stihlas #adneho orgénu banky.

§6

Akcionari

1. Préva a povinnosti akciondra stanovia pravne predpisy a tieto stanovy.

Banka je stcastou UniCredit Banking Group (dalej len ,skupina®). Ako ¢len skupiny
banka musi, s vwwhradou prislusnych pravaych predpisov, pinit’ nariadenia vydavané zo
strany UniCredit Bank Austria AG ako subholdingovej spolognosti skupiny (,subholdingova
spoloCnost™). Subholdingovéa spolotnost’ dohliada na riadne plnenie a dodrZiavanie
smernfc (,smernice holdingu™) vydavanych zo strany UniCredit S.p.A (,holdingova
spolotnost™) v ramdi banky a véetkych spolonost! fiou ovlddanych. Smernice holdingu st

pravidid, ktoré ’definujtls riadenie, organizaén(l schému a zodpovednost ved{cich
pracovnikov v ramdl kliovych procesov v skupine, ktoré st vydavané pri vykone




préavomoci holdingovej spoloénosti v oblasti dohfadu nad skupinou a koordinacle skupiny,
a to vsilade s pokynmi vydévanymi talianskym organom dozoru s ciefom zachovat
stabilitu skupiny.

3. S vynimkou prisiu$nych pravnych predpisov bude banka poskytovat subholdingovej
spolotnosti, alebo priamo holdingovej spolotnosti, pokial to vyZadujl pravne a regulacné
zévizky, vetky (daje a Informdcie o svojich aktivitach.

§7
Organy banky
1. Organy banky si:
a) valné zhromaZzdenie,
b) predstavenstvo, a
c) dozornd rada, a
d) vybor pre audit

2. Vietky zépisnice zrokovania orgénov banky uvedenych v§ 7.1 vy8sle, vsetky
rozhodnutia uvedenych organov banky a vietky matertdly predkladané uvedenym
orgénom ako podklad pre ich rozhodovanie, vrétanie programu a pozvanok na valné
zhromazdenie, budd vyhotovené v anglickom jazyku, alebo — pokial’ to vyZaduja pravne
predpisy Ceskej republiky - vyhotovené v feskom jazyku a prelozené do anglického
jazyka. V pripade nezrovnalosti medz anglickou a Ceskou verziou dokumentu bude
rozhodujlice ¢eské znenie.
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Valné zhromazdenie

1. Valné zhromaidenie akciondrov je najvys$im organom banky. Rozhoduje o vetkych
rélevitostiach banky, ktoré prislusny zékon alebo tieto stanavy zahffiaji do jeho
pdsobnosti,

2. Do vluénej posobnosti vainého zhromazdenia patri:

a) rozhodovanie o zmene stanov, pokial' nejde o zmenu v désledku zvydenia zdkladného
imania predstavenstvom podla § 210 obchodného zdkonnika alebo o zmenu, ku ktorej
doglo na z&klade inych pravnych skutoénosti,

b) rozhodovanie o zvySeni & znfZeni zakladného imania alebo o povereni predstavenstva
podla § 210 obchodného zékonnika & o moZnosti zapoditania pefiaZnej pohladavky voti
banke proti pohl'adavke na splatenie emisného kurzu,

¢) rozhodnutie o znfZeni zékladného imania a o vydani dihopisov podia § 160 ohchodného
zékonnika,

d) vol'ba a odvolanie lenov duozorne} rady, dlenov vyboru pre audit a Inych organov uréenych
stanovami, s vynimkou &enov dozornej rady volenych a odvoldvanych podia § 200
obchodného zakonnika,

e) schvalenie riadnej alebo mimoriadne; Gtovnej zavierky a konsolidovanej Giétovnej zavierky
a v zakonom stanover]ych pripadoch aj priebeZnej Gctovnej zavierky, rozhodnutie o
rozdelenf zisku alebo o Uhrade straty a stanovenf tantiém,

f) rozhodovanie 0 odmefiovani dlenov dozornej rady a vyboru pre audit,
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g) rozhodnutie o kétovani (Zastnickych cennych papierov banky podia osobitného pravneho
predpisu a o ich vyradeni z obchodovania na oficialnom trhu,

h) rozhodnutle o zrudeni banky s likvidaciou, vymenovani a odvolani likvidatora, vratane

uréenia vygky jeho odmeny, schvalenia nédvrhu rozdelenia likvidatného zostatku,

) rozhodnutie o ziGeni alebo splynuti, prevode majetku na jedného akcionara alebo
rozdeleni, poptipade o zmene pravnej formy,

;) schvalovanie zmlv uvedenych v § 67a obchodného zékonnika,

k) schvélenie Ukonov vykonanych v mene banky do jej vzniku podla § 64 obchodného
zékonnika,

) schvalenie oviddacej zmluvy (§ 190b obchodného zakonnika), zmluvy o prevode Zzisku
(§ 190a obchodného zakonnika) a zmluvy 0 tichom spologenstve a ich zmien,

m) uréovat’ na zaklade odporucenia vyboru pre audit auditorov banky,

n) rozhodnutie o zriad'ovani nepovinnych fondov banky a o postupoch ich tvorby a Cerpania,
a

o) rozhodnutie o dalsich otazkach, ktoré ohchodny zékonnik alebo stanovy zahffiajl do
pdsobnosti vainého zhromaZzdenia.
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zvolavanie riadneho, mimoriadneho a nahradného valného zhromazdenia

1. Valné zhromaZdenie sa kon& najmenej jedenkrét rotne, najneskdr do 4 mesiacov od
postedného diia pristusného (Etovného obdobia (d'alej len tladne vainé zhromazdenic™).

2. Riadne valné zhromaZdenie zvoléva predstavenstvo alebo jeden z jeho ¢lenov, pokial

- sa predstavenstvo na jeho avolani bez zbytofného odkladu neuznieslo a zakon stanovuje
povinnost zvolat’ valné zhromazdenie, alebo

- predstavenstvo nie je Styri mesiace uzndZaniaschopné, pokial obchodny zékonnik
nestanovi inak.

3. Mimoriadne valné zhromaZzdenie zvola:
a) predstavenstvo
- kedykolvek to uzna za nutné v zaujme banky,

- ak predstavenstvo zisti, Ze celkova strata banky na zaklade akejkolvek GCtovnej zavierky
dosiahla takd viéky, e pri jej uhradeni z disponibilnych zdrojov banky by heuhradena
strata dosiahta polovicu zdkladného imania alebo je to mozné s ohladom na vSetky
okolnosti predpokiadat, alebo pokial 7isti, e sa banka dostala do tpadku, a navrhne
valnému zhroma¥deniu zrudenie banky, alebo prijatie iného opatrenia, ak nestanovi
osobitny pravny predpis nieco iné,

- ak o to po¥iada dozornd rada,

. ak oto potiada akcionar alebo akcionari, ktorf maji akcie, ktorych shrnnd menovita
hodnota presahuje 3% zékiadného imania banky, ktorf navrhn(l zalezitosti na
prerokovanie na valnom zhromaZdeni,

- ak zstl, ze na.stali okolnosti, i}toré by mohti viest’ k odobratiu licencie na vykon bankovej
&nnosti a ak je to nevyhnutné pre splnenie rozhodnutia Ceskej narodnej banky, a

- v d'al¥ich zakonom stanovenych pripadoch.




4,

b) dozorna rada, ak je to v zaujme banky.

pokial’ riadne alebo mimoriadne valné zhromaZdenie nie je uznaSania schopné podla §
12. 2 tychto stanov, predstavenstvo zvolé nahradné vainé zhromazdenie.

Vyraz ,valné zhromazdenie® uvadzany v tychto stanovach znamend riadne vainé
zhromazdenie, mimoriadne vainé zhromaZdenie alebo nahradné valné zhromazdenie,
podla prisludného pripadu.

Valné zhromagdenie musi byt’ zvolané plsomnou pozvankou, ktord je zaslana akcionarom,
&enom predstavenstva a dozornej rady na adresu ich sidla alebo bydliska najmenej
tridsat’ dni pred konanfm valného zhromaZdenia, pokial z&kon nestanovl inak, a ktord ma
formu a obsah predpisan(i zakonom a stanovami.

§10
Program rokovania valného zhromaZzdenia

Program rokovania valného zhromaidenia je bliZSie uréeny v pisomnej pozvanke na vainé
zhromazdenie.

V pripade, 7e na programe rokovania zvolavaneho valného zhromaZdenia ma byt
zvyenie & zniZenie zékladného imania banky, musia byt' v pozvanke obsiahnuté aj
nalesitosti uréend prisluinymi ustanoveniami obchodného zakonnika.

Ak mé byt na programe rokovania valného zhroma¥denia zmeha stanov banky, musf byt
v pozvanke ha vainé zhromaZdenie charakterizovana podstata navrhovanych zmien a
ndvrh zmien musi byt akciondrom dostupny k nahliadnutiv v sidle banky v lehote
stanovenej pre zvolanie vainého zhromaZdenia. Akciondr ma pravo vyZiadat si zaslanie
képie navrhu na svoje ndklady a nebezpelenstvo. Na toto pravo musi byt akciondr
upozorneny v pozvanke na valné zhromazdenie,

Ak akciondr mé& v Gmysle uplatnit’ na valnom zhromaZdeni protinavrhy k navrhom
uvedenym v pozvénke alebo v pripade, Ze o rozhodnuti valného zhromazdenia mus( byt
vyhotovena notdrska zapisnica, je povinny dorudit pisomné znenie svojho navrhu alebo
protindvrhu banke najmenej pat pracovnych dnf pred dfiom, na kiory je stanovené
konanie valného zhromaZdenia. To neplati, ak ide o névrhy na vol'bu konkrétnych osdb
do orgadnov banky. Predstavenstvo je povinné uverejnit protindvrh akciondra so svojim
stanoviskom, pokial' je to moZné, najmenej tri dni pred ozndmenym datumom konania
valného zhromazdenia.

§11
Podmienky a vykon hlasovacieho prava

Na valnom zhromaZdeni je opravneny z(dastnit’ sa a hlasovat’ na fiom kazdy akcionar
alebo jeho spravca cenného papiera, ktory je uvedeny na vypise z evidencie emisie
cennych paplerov emitenta (t.J. banky) vedenej Centrélnym depozitdrom cennych
papierov, as. (dalej len evidencia emisie), osobne alebo prostrednictvom zastupcu.
Banka je pre Ucely vykonania prezencie na valnom zhromaZdeni povinna zaobstarat’ si
vypis z evidencie emisie tak, aby tento vypis zachytaval stav akciondrov banky k
rozhodnému diiu, ktorym je 7. kalendarny defi pred diiom konania prisiushého valného
shroma¥denta. Bez pisomného vyjadrenia Ceskej narodnej banky k vypisu z evidencie
emisie sa valné zhromaidenie banky nesmie konat. Banka nesmie na valnom
zhromaZdeni pripustit’ _ﬁﬁast’ osoby, oznatenej Ceskou narodnou bankou v jej vyjadreni k
vyplsu z evidencie emisle, ako aj Ufast’ os6b neuvedenych vo vipise 2 evidencie emisie
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alebo osdb tymito osobami splnomacnenych. Na valnom zhroma¥deni sa z(Castiujd
taktie? osoby zabezpefujlce technicky priebeh valného zhromaZdenia a d'aldie osoby
pozvané predstavenstvom.

. Zéastupca akciondra mus( byt na Ucast’ na valnom zhromaZdeni a na konanie na rfiom
splnomocneny akciondrom $pecialnou plnou mocou platnou len pre jedno valné
zhromazdenie. Tato pind moc bude platit’ aj pre d'aléie valné zhroma¥denie zvolané z
dbvodu jeho opakovaného zvolania z dovodu neschopnostl valného zhromaZdenia
uznadat' sa. Plsomnd plna moc alebo jej Gradne overend kopia bude odovzdand pri zapise
akcionara do listiny pritomnych pred zacatim valného zhromaZdenia, Zastupcom

akciohara nemd¥e byt den predstavenstva alebo dozorne; rady banky.

Komentar: O konetnom mnoZstve novo vydavanych akcii a Ciastke zvySenia

z4kladného imania rozhodne predstavenstvo banky v stilade s élankom 6.1(a)
projektu ziicenia. e

. Hlasovacie prévo akciondra sa riadi podla menovitej hodnoty jeho akelf, prii:’om

1 K& (jednu kerunu) menovitej hodnoty akcie pripada jeden hlas. Potet hlasov. spojenych
s akciami podta § 3.1 tychto stanov je teda nasledujici: '

Kasda akcia v menovitej hodnote 16 320 000,-- KC predstavije na valnom zhror
16 320 000 hlasov; : L

Kaydé akcia v menovitej hodnote 13 375 000, K€ predstavije na valnom zht
13 375 000 hlasov; —_—

kaZd4 akcia v menovitej hodnote 10 000,- KE predstavuje na valnom zhromaﬁd _
hlasov; LR

kazda akcia v menovitej hodnote 7 771 600,~- K¢ predstavuje n_a'vatnom'i{h
7 771 600 hlasov; L

ka¥d4 akcia v menovitej hodnote 46 K& predstavuje na valnom zhromé_id

. Hlasovanie prebicha aklaméciou. Akcionar hlasujd najskor o navrhu pr t
nie je k danému bodu predloZeny navrh predstavenstva, o navehu dozornej

y pripade, e tento nawrh nie je schvaleny, hlasuji o dalsich —n
k prerokovévanému bodu v tom porad, v akom boli predloZené. Ak'je p dloze
schvéleny, o daldich navrhoch k tomuto bodu sa uz nehlasuje.

. Akcionari pritomni na valnom zhromaZdeni sa zapisuji do listiny pr
predioZenie zabezpeci predstavenstvo a v ktorej musi byt uvedené.
meno akciondra alebo jeho spravcu cennych papierov, pripadne :
bydlisko/sidlo akcionara jeho spravcu cennych papierov alebo zastu
hodnota akcil, ktoré ho opraviiujl hlasovat’ K listine pritomnych sa.pripa

zastupcov akciondrov a jej spravnost’ potom potvrdzujll svojimi P dpmiv
valného zhromaZdenia a zapisovatel. Pokial' banka odmietne vykonat .:.ZQP.‘?“:UVC“
do Tistiny pritomnych, uvedie tdto skutocnost do listiny pru’tomnych__‘g{_r,_a_’_tan

odmietnutia.

§ 12
Priebeh valného zhromazdenia




. Valné zhroma¥denle otvori a bude mu predsedat’ povereny &len toho organu banky, ktory
vainé zhromazdenle zvolal. Jeho dlohou je zabezpelit volbu predsedu valného
zhromazdenia, zapisovatela, dvoch overovatelov zapisnice a oséb poverenych stitanim
hiasov. Daléie riadenie valného zhromazdenia prinaleZf jeho predsedovi. Névrh na vol'bu
predsedu, zapisovatela, overovatelov zapisnice a 0sdb poverenych scitanim hlasov moZe
podat’ ako predstavenstvo, tak kiorykolvek z akciondrov. Na zvolenle predsedu,
zapisovatel'a, overovatelov zépisnice a 0s0b poverenych stitanim hlasov je potrebna

vitina hlasov pritomnych akcionarov.

2. Valné zhroma¥denie je uznaSaniaschopné, ak s pritomni akciondri, ktorf majul akcle s
menovitou hodnotou vysSou ako 51 % zékladného imania banky.

3. Valné zhromaZdenie rozhoduje jednoduchou vitSinou hlasov pritomnych akcionarov
alebo ich zéstupcov, pokial vSeobecne zhvazny pravny predpis alebo tieto stanovy
nevyZaduji inG vacsinu.

4. V pripadoch, ked' to vyZaduju pravne predpisy, a dalej o zéleditostiach uvedenych v § 8.
2 pism, a), b), ¢), k) tychto stanov a o uzneseni o zruéeni banky s likvidaciou a navrhu
tykajliceho sa rozdelenta likvidatného zostatku rozhoduje vainé zhromazdenie aspon
dvoma tretinami hlasov pritomnych akciondarov. Pokial rozhoduje valné zhromazdenie o
2vygenf nebo zniZenf zakladného imania, vyZaduje sa aj sthlas dvoch tretin hiasov

pritomnych akciondrov kaZdého druhu akgil, ktoré banka vydala nebo namiesto ktorych
boli vydané dotasné listy.

5. V pripadoch, ked' to vyzaduji pravne predpisy, a dalej na rozhodnutia valného
shroma¥denia o zmene druhu alebo formy akcil, o zmene prav spojenych s urfitym
druhom akcil, o obmedzeni prevoditelnosti akcli na meno a o zrudeni registracie akcii sa
vyZaduje sihtas aspoil troch Evrtin pritomnych akciondrov viastniacich tieto akcle.

6. V pripadoch, ked’ to vyzaduji pravne predpisy, a dalej o vyliceni alebo obmedzen(
5 prednostného préva na ziskanie vymenitelnych a prioritnych dlhopisov, 0 wyliéeni alebo
obmedzen! prednostného prdva na upisovanie novych akdi podia § 204a obchodného
s4konnika a o schvdleni oviadacej zmluvy, © schvaleni zmiuvy o prevode zisku a Ich
zmeny a zvyeni zékladného imania nepefaznymi vkladmi rozhoduje valné zhromaZdenie
aspofl tromi Stvrtinami hlasov pritomnych akcionarov. Pokial’ bolo vydanych viac druhov
; akii, vyzaduje sa na rozhodnutie vainého zhromazdenia aj sthlas aspofi troch Stvrtin
pritomnych akcionarov prl kazdom druhu akcii.

ﬁ 7. V pripadoch, ked' to vy¥aduji pravne predpisy, a d'alej o rozhodnutiach uvedenych v §
12.4 a% § 12.6 tychto stanov musf byt vyhotovend notérska zapisnica. Notarska zapisnica
mb’e byt vyhotovend aj o celom priebehu vainého zhromaZdenta.

8. O zaleditostiach, ktoré neboli zaradené do programu rokovanla valného zhromaZdenla, je
mo¥né rozhodnit’ len za (&asti a so sihlasom vietkych akcionarov.

§13
ZApisnica z yokovania valného zhromazdenia :
1. Predstavenstvo zodpoveda za pripravu a vyhotovenie zapisnice z valného zhromazdenia. :

’

Zépisnica bude vydana do 30 dnf od jeho konania. Zapisnica Z valného zhromaZdenia.
obsahuje: _ .

a) obchodné meno a sidio banky,

b) miesto a tas konania valného zhromaZdenia,




meno predsedu vainého zhromazdenia, zapisovatela, overovatelov zdpisnice a osOb
poverenych s¢itanim hlasov,

opis prerokovania jednotlivych bodov programu vainého zhromazdenia,
rozhodnutie valného zhroma¥denia s uvedenim vysledkov hlasovania, a

obsah protestu akclonara, &ena predstavenstva alebo dozornej rady, tykajlceho sa
rozhodnutia valného zhroma¥denia, pokial' o to protestujlici poZiada.

K zépisnici sa priloZia nawhy a vyhldsenia predioZené na valnom zhromaZdeni na
prerokovanie a zoznam pritomnych na valnom zhromazdent.

Zépisnicu padpisuje zapisovatel, predseda valného zhromazdenia a overovatelia
zapisnice.

Zépisnice z valného zhromaZdenia spolu s pozvankou na valné zhromaZzdenie, ako a&j
origindl listiny pritomnych akcionarov sa uschovavajd v archive banky potas celej doby
jej trvanla. Ktorykofvek akcionar banky moZe poZiadat’ predstavenstvo o vydanie képie
zépisnice alebo jej fasti, ktord sa vyhotovuje na naklady akcionara, ktory o jej vydanie
Siada. Tdto képiu zépisnice alebo jej Casti vyhotovuje a zasiela banka rovnako ako iné
dokumenty, ktoré mb$u byt’ akciondrovi banky zasielané na jeho naklady.

§14
Predstavenstvo

Predstavenstvo banky je jej Statutdrnym orgdnom. Riadi &innost’ banky a kona v jej
mene spdsobom uvedenym v § 27 tychto stanov.

Predstavenstvo rozhoduje o vdetkych zéleZitostiach banky, pokial’ nie st prislusnym
zékonom alebo tymito stanovami vyhradené do pdsobnost! vainého zhromaZzdenia alebo
dozornej rady.

Predstavenstvu prindlezi najma:

organizovat’ dennil &nnost’ banky a obchodne ju viest,
zvoldvat’ valné zhromaZzdenie a vykonavat' jeho rozhodnutia,
predkladat’ valnému zhromaZdeniu

najmenej raz rone spravu o podnikatel'skej ¢innosti, o stave majetku banky a o jej
obchodnej politike. Tato spréva je stast'ou vyronej spravy banky,

riadnu, mimoriadnu, konsolidovand, pripadne priebeZn( Gctovni zévierku s navrhom na
rozdelenie zisku alebo Ghradu strét,

a tieto podklady vypracovat,

d)

e)

umo?nit’ zozndmenie akcionarov s hlavnymi Gdajmi ro¢nej U€tovne]j zavierky najmenej 30
dnf pred konanim vyroéného valného zhromaZdenia, a to uverejnenim tychto Udajov
spbsobom uvedenym v § 26 tychto stanov,

rozhodovat’ o ziiadeni a zrudenl pobociek banky,

f) menovat' a odvolavat’ veddcich zamestnancov banky,

g)

vykondvat’ zamestnavatel'ské prava,




k)
)

vydat’, pokial to uzna za vhodné, rokovaci poriadok predstavenstva, ktory nesmie byt v
rozpore s tymito stanovami; rokovaci poriadok predstavenstva podlieha
predchadzajlcemu schvéleniu dozornou radou,

udel'ovat’ a odvoldvat’ poverenie konat za banku a plné moci zastupcom banky,

zriad'ovat’ v slilade so vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi povinné fondy banky a
stanovit’ spolu s dozornou radou spdsob ich tvorby a erpania,

uzatvérat’ zmluvu o povinnom audite s auditorom uréenym valnym zhromazdenim

zakladat’ vybory banky a urlovat' ich dlohy,

m) vymehovavat' a odvolévat’ prokuristov banky s predchadzajicim sthlasom dozornej rady;

d

n) plnit’ dalgie povinnosti stanovené zakonom alebo tymito stanovami.

§15

Predstavenstvo banky sa sklada zo 7 (sledmich) clenov, ktorych voli dozornd rada. Clenmi
predstavenstva mobzu byt len fyzické osoby. Clen predstavenstva nesmie stiasne
zastavat’ funkciu &lena dozornej rady banky alebo riaditela Gseku vndtorného auditu.
Funkéné obdobie &lenov predstavenstva trvd 3 roky. Na uvolnend funkciu clena
predstavenstva pred riadnym uplynutim funkéného obdobia musf zvolit’ dozornd rada do
troch mesiacov nového dena.

Clenovia predstavenstva volia zo svojich radov predsedu a podpredsedu predstavenstva,
ktorych navrhla dozornd rada. Podpredseda zastupuje predsedu predstavenstva v Case
jeho nepritomnosti.

Predstavenstvo rozhoduje uznesenim, ktoré sa spravidia prijima na zasadaniach
predstavenstva. Zasadania sa konajl podla potreby, najmenej v3ak raz za mesiac.
Zvoldva ich predseda alebo podpredseda predstavenstva a riadi ich. Predseda alebo
podpredseda zvold zasadanie predstavenstva pozvankou aspori 5 dnf vopred, prifom
pozvdnka mdze byt zasieland aj formou faxu & emailu. Naklady na zasadanie
predstavenstva a iné jeho ¢innostl nesle banka. Zasadania predstavenstva sa mdzu konat’
aj mimo sidla banky.

Predstavenstvo je spbsobilé uznaSat’ sa, ak je pritomna nadpoloviéngd vadsina vietkych
jeho denov. Na platnost’ uznesenia je potrebny shlas nadpoloviénej véaciny pritomnych
¢lenov predstavenstva, Hlas predsedajiceho na zasadanl predstavenstva je pri rovnosti
hlasov rozhodujdcl. -

V pripade, Ze stym vietcl Clenovia sthlasia, predstavenstvo sa mdZze uznasat’ v sidle
alebo mimo sidla spolofnosti pomocou akéhokolvek prostriedku komunikécie, ktory
umoZfiuje véetkym d&lenom predstavenstva s(fasne sa vidiet a polut v priebehu
zasadania (t.j. napr. pomocou videokonferencie), alebo plsomne, bez konania zasadania
(per rollam); hlasujlci sa povaZujli za pritomnych.

0 pnebehu zasadania predstavenstva a o jeho uzneseniach sa vyhotovuj( zapisnice
podpfsané predsedom predstavenstva (v jeho nepritomnosti podpredsedom) a
zaplsovatefom. V zépisnici z rokovania predstavenstva musia byt menovite uvedeni
denovia predstavenstva, kiori hlasovali protl jednotlivym uzneseniam predstavenstva
alebo sa zdrzali hlasovania. Pokial' nie je preukdzané niefo iné, plat, ze neuvedeni
enovia hlasovall za prijatie uznesenia,
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2.
a)

§ 16

Elenovia predstavenstva sd povinni vykonévat’ svoju funkciu so starostlivostou tfadneho
hospoddra. SU tieZ povinni zachovéval micanlivost o dovernych informaciach a
skuto&nostiach, ktorych spiistupnenie tretim osobam by mohto banke spdsobit’ Skodu.

Clenovia predstavenstva, ktori sposobili banke porudenim pravnych povinnosti pri vykone
pdsobrosti predstavenstva Skodu, zodpovedaji za tito Skodu spolotne a nerozdielne.

_ predstavenstvo musi byt zloZzené z vedlcich zamestnancov banky.

§17
Dozorna rada

Dozornej rade banky prindlezi dohliadat’ na uskutotfiovanie podnikatef'skej Cinnostl banky
a na vykon pdsobnosti predstavenstva.

Dozorné rada:

posudzuje konkrétne smery tinnosti a obchodnej politiky banky a dohliada na jej
realizaciu,

b) je opravnena overovat’ postup vo veciach banky,

c)

preskiimava rfadnu, mimorfadnu a konsolidovanti, popripade aj priebezni Uctovnd
savierku a navrh na rozdelenie zisku Ci Ohradu straty a predklada svoje vyjadrenie
valnému zhromazdeniu,

d) je oprévnend prostrednictvom ktoréhokolvek &lena nahliadat’ do vdetkych dokladov a

e)

f)
g)

h)

zéznamov tykajiicich sa €innosti banky,
kontroluje, & sl G&tovné zéznamy riadne vedené v stlade so skutodnostou a &i sa

2

podnikatel'ské Cinnost’ banky uskuto&iuje v sdlade s pravnymi predpismi, tymito
stanovami a pokynmi valného zhromaZdenia,

svoldva vainé zhromaZdenie, ak si to yyzadujli zaujmy banky, a navrhuje valnému
shromaZdeniu potrebné opatrenia,

Dozornd rada urdl svojho Clena, ktory zastupuje banku v konani pred sudmi a Inymi
organmi proti Clenovi predstavenstva.

vydava, pokial to uzna za vhodné, rokovaci poriadok dozornej rady, ktory nesmie byt v
rozpore s tymito stanovami,

schval'uje pripadny rokovacl poriadok predstavenstva,

voli a odvolava ¢lenov pfedstavenstva. Novych ¢lenov predstavenstva voli z kandidatov,
ktorych mbZe navrhnit ktovn,’fkol’vek den dozornej rady. O odvolani clenov
predstavenstva rozhoduje taktie? na navrh ktoréhokolvek lena dozornej rady,

navrhuje kandidétov na predsedu a podpredsedu predstavenstva,

v stlade s opatreplami‘ (":eskej.nérodnej banky a pravnymi normami vyhlasenymi v
Zblerke zékonov Cgske; _regubhky stanovuje vieobecné podmienky aktivit banky a
podmienky pre dodrziavanie rizikovej Gverovej angazovanosti,

rozhoduje o zaloZeni a zruSeni dcérskych spolognosti banky alebo o ich prevode na iné
osoby,
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n)

0)

p)
Q)
r)
s}
t)

schval'uje zmluvy o vykone funkcie uzatvarané medzi bankou a flenmi jej predstavenstva
a pripadné pinenia banky v prospech &lenov jej predstavenstva podi'a § 66 ods. 2 a 3
obchodného zakonnika,

rozhoduje o odmefiovan{ €lenov predstavensiva a stanovuje zdsady odmefiovania
riaditel'a Gseku vnutorného auditu

zaklada vybory dozornej rady a urfuje ich Olohy, a

dohliada na (&innost a efektlvnost’ riadiaceho a kontrolného systému banky

udeluje predchadzajici stihlas s menovanim a odvolan{m prokuristov banky

mdZe po¥iadat’ predsedu vyboru pre audit, aby zvolal zasadanie vyboru pre audit a
plni d'al§le povinnosti stanovené zékonom, tymito stanovami a skupinovymi pravidlami.

§18

Dozorn4 rada sa sklada z 9 (deviatich) &enov, ktorl musia byt fyzickymi osobami a st
voleni na dobu 3 rokov. Clen dozornej rady nesmie byt zarovefi Clenom predstavenstva
banky, prokuristom banky, riaditefom tseku vnGtorného auditu alebo osobou
opravnenou podia zapisu v obchodnom registri konat' v mene banky.

Jednu tretinu genov dozornej rady volia zamestnanci banky v silade s ustanoveniami
obchodného zékonnika a volebnym poriadkom banky, zostdvajlici Clenovia st vofeni
valnym zhromagdenim. Zamestnanci banky sitasne volia 2 nahradnikov, ktorych poradie
bude uréené podta pottu hlasoy, ktoré vo valbach ziskali.

Pri odstdpeni dena dozornej rady kondl jeho Clenstvo v dozornej rade diom, kedy
odstlipenie tohto &ena z jeho funkcie prerokovala alebo mala prerokovat’ dozorna rada.

Ak sa uvolnf funkcia &dlena dozornej rady voleného zamestnancami banky pred uplynutim
funk&ného obdobia, nastupuje na jeho mlesto do konca jeho povodného funk&ného
obdobf ndhradnik podla poradia, v akom bol zvoleny.

Do funkcie &ena dozornej rady uvolnenej pred uplynutim funk&ného obdobia musf zvolit
valné zhroma¥denie do troch mesiacov nového &lena. Pokial' podet Elenov dozornej rady
zvolenych valnym zhromaZdenim neklesol pod polovicy, mb¥e vymenovat' dozorna rada
néhradnych ¢lenov do nasledujiceho zasadania valného zhromaidenia.

Clenovia dozornej rady volia zo svojich radov predsedu a podpredsedu dozornej rady.
Podpredseda zastupuje predsedu v {ase jeho nepritomnosti.

Glenovia dozornej rady sa z(fastfiujll na valnom zhromaZdeni akcionarov banky. Sa
povinni zozndmit' valné zhromazdenie s vysledkami svojej kontrolnej Cinnosti a mdzu
ptipojit’ svoje podania k programu valného zhromazdenia.

Dozorné rada vykondva svoje prava spolothe. Vykon kontroly mdZe dozorna rada aj na
celé funkéné obdobie rozdelit' medzi svojich jednotlivych glenov. Toto rozdelenie svojich
aloh viak mb¥e kedykolvek zmenit alebo odvolat. Rozdelenim kontraolnej &innosti nie je
dotknuta zodpovednost’ Elena dozornej rady, ani jeho pravo vykonévat’ dadiu kontroint
¢innost.

§19

Predseda alebo _po'c!'p'r'f-adseda dozornej rady zvoldva zasadanie dozornej rady najmenej
jedenkrat za tri mesiace a riadi ho. Predseda alebo podpredseda zvold zasadanie
dozornej rady pozvankou aspoll 10 dnf vopred. Naklady ha zasadanie dozornej rady a iné
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&innosti dozornej rady nesie banka, Zasadania dozornej rady sa méiu konat' aj mimo
sfdla banky.

2. Dozorna rada je spbsobila uznaSat' sa, ak je pritomna nadpolovitna vétsina vietkych jej
denov. K platnosti uznesen je potrebny sihlas nadpolovicnej vadiny vetkych clenov
dozornej rady. Hias predsedu je pri rovnosti hlasov rozhodujuct, V pripade nepritomnosti
predsedu je pri rovnosti hlasov rozhodujlci hlas podpredsedu.

3. V pripade, 7e s tym vdelici {lenovia stihlasla, sa dozorné rada mdZe uznasat' v sfdle alebo
mimo sidia spolocnosti pomocou akéhokolvek prostriedku komunikacle, ktory umoziuje
vEetkym &lenom dozornej rady sutasne sa vidiet’ a potut’ v priebehu zasadania (t.j. napr.
pomocou  videokonferencie), alebo pisomne, bez konania zasadania (per rollam);
hlasujlici sa povaZujii za pritomnych.

4. Dozorné rada zodpovedé za pripravu a vyhotovenie z&pisnice zo svojich zasadani, ktord
podpisuje jej predseda alebo podpredseda a zapisovatel, V zépisnici sa uvadzajd aj
stanoviska menginy €lenov, pokial tito oto poZiadajd. Odchylne stanovisko Slenov
dozornej rady zvolenych zamestnancami mus{ byt v zapisnici uvedené vidy. Rozdieiny
nazor Glenov dozornej rady zvolenych zamestnancami banky sa oznami valnému
shromaddeniu spolu so zdvermi ostatnych &lenov dozornej rady.

§ 20
Ustanovenie § 16.1 a § 16.2 tychto stanov sa vztahuje aj na ¢lenov dozornej rady.

§ 21
Vybor pre audit

1. Vybor pre audit je nezavisly vyhor, ktorého Ulohou je dohliadat’, monitorovat’ a radit’ v
zévainych zéleHtostiach tykajucich sa G¥ovnictva a finantného vykazovania, vnutornej
kontroly, auditu a riadenia rizika, vonkajéleho auditu a monitorovania dodr7ovania
z&kanov, predpisov banky a Kédexu sprévania.

2. Vybor pre audit sa sklada z 3 (troch) ¢lenov, ktorych vymendva valné zhromaZdenie
7 radov denov dozornej rady alebo tretich oséb na obdobie 3 (troch) rokov a ktorych
valné zhroma¥denie tie? odvoldva. Najmenej jeden €len vyboru pre audit musi byt
nezévisly na banke a musi mat’ najmenej 3 roky praktickej skisenosti v oblasti
(ttovnictva alebo povinného auditu.

3. Vybor pre audit mbZe nariadit’ kontroly a &pecificky zamerané auditné Setrenie funkcii
banky, daldich jednotiek banky a jej dcérskych spolognosti. Okrem toho je moZné vybor
pre audit poZiadat’ o postidenie medzibankovych transakcif a transakelf realizovanych v
ramci Skupiny, ktorej je Banka clenom, ako aj dalich transakeif, ktoré priamo alebo
hepriamo predstavujit konflikt zaujmov. Pri vykone svojich ¢innosti mé& vybor pre audit
prévo poziadat’ odbor auditu Skupiny o konzultécie. V takomto pripade bud( pracovnici
odboru auditu Skupiny povinn{ dodrziavat véetky ustanovenia upravujice zachovanie
ddvernosti Gdajov.

4, Bez toho, aby 1o akokotvek ovplyvnilo zodpovednosti &lenov predstavenstva alebo
dozornej rady, Vybor pre audit je konkrétne povinny:

a) sledovat p'_qstup zostavovania Gtovnej zavierky a konsolidovanej GEtovnej zéavierky,

b) hodnotit efektivnost a Gdinnost’ systému vnitornej kontroly banky, vntitorného auditu a
systému riadenta rizik,
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sledovat’ proces povinného auditu ictove] zévierky a konsolidovanej (iCtovnej zévierky,

posudzovat’ nezavisiost’ Statutdrneho auditora a audftorskej spolotnosti a predovietkym
poskytovanie dopinkovych sluzieb banke, ktoré sti nad ramec roného auditu

odpor(at! valnému zhromazdeniu auditora na vymenovanie,

vvvvv

. Vybor pre audit je uznaganiaschopny, pokial' sa na jeho rokovani z(¢astni vécina jeho

denov osobne alebo prostrednictvom videokonferencie. Rozhadnutia vyboru pre aucit su
prijimané jednoduchou vat&inou hlasov pritomnych &enov Vybory, s vynimkou prijffmania
rozhodnutl "per rollam®, kedy musi byt takéto rozhodnutie schvalené vietkymi Clenmi

wyboru pre audit.

vybor pre audit menuje z radov svojich ¢lenov svojho predsedu a odvolava ho. Predseda
koordinuje a planuje Cinnosti vyboru pre audit, zvolava jeho zasadania a predseda im.

Auditor je povinny informovat’ vybor pre audit pravidelne o vyznamnych skutoénostiach
vyplyvajlcich z povinného audity, predovéetkym o zésadnych nedostatkoch vo
vnitornom kontrolnom systéme v stvislosti s postupom zostavovania Uétovnej zavierky
alebo konsolidovanej (i€tovnej zavierky.

Podrobnejél opis funkcii vyboru pre audit, postupu pre jeho organizaciu, zvoldvanie
rokovani a prijfimanie rozhodnuti je obsiahnuty v Rokovacom potiadku vyboru pre audit
schvélenem valnym zhromaZdenim,

§ 22
Uctovné zavierky

i. Utovné obdobie banky je zhodné s kalendarnym rokom.

Predstavenstvo banky zostavuje podfa platnych prévnych predpisov pre (ctovnt
evidenciu a podfa vSeobecne uzndvanych zvykiosti a zdsad riadnu, mimoriadn,
konsolidovant, pripadne i priebeZn( (tovn( zavierku a predkladéa ju auditorom spolu so
Yiadostou o preskimanie hospodarenia banky za pristuné Uctovné obdobie. Po ziskani
spravy audftorov o preskimani riadnej, mimoriadnej, konsolidovanej alebo priebezne]
(Ctovnej zavierky a hospodarenia banky odovzdé predstavenstvo Gtovntl zavierky spolu
so spravou auditora ihned’ dozornej rade a vyboru pre audit. Spoiu s riadnou uctovnou
sévierkou odovzda predstavenstvo dozornej rade aj ndvrh na rozdelenie zisku, prip.
(hradu strat.

Dozornd rada preskima riadnu, mimoriadnu, konsolidovand, pripadne i priebezn(
Gftovnd zavierku a néveh na rozdelenle zisku, prip. Ghradu strat, a o vysledku poda
spravu vainému zhromazdeniu. Valnému zhromazdeniu predkladd na schvélenie riadnu
Gttovn zévierku s ndvrhom na rozdelenie zisku, prip. Ghradu strat, predstavenstvo.

predstavenstvo zverejni hlavné Gdaje zriadnej a konsolidovanej Gltovnej zavierky
spdsobom uvedenym v § 26 bychto stanov.

o §23
'Spdsob rozdelenia zisku a Ghrady strat

0 rozdeleni zisku, ptip. o sp6§obe Ghrady strat, rozhoduje valné zhromazdenie na navrh
predstavenstva po preskiimani tohto navrhu dozornou radou.

Cisty zisk banky, t.J. zisk zqstévajéci po odvodoch dani a inych plneni ohdobnej povany,
sa pouZije podla rozhodnutf valného zhromazdenia v tomto poradi:
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a)

na pride! do povinného rezervného fondu,

b) na pridely do ostatnych fondov banky, pokial' st zriadené,

c)
d)
e)
3.

5.

na iné (&ely stanovené valnym zhromazdenim v stlade s prisluSnymi pravoymi predpismi,
na vyplatu tantiém &enom predstavenstva a dozornej rady, a
na vyplatu dividend akcionarom.

Pripadné straty vzniknuté pri hospodareni banky bud( kryté predovsetkym z jej
rezervného fondu, pokial nerozhodne valné zhromaZdenie inak., Spdsob pouZitia
rezervného fondu a schval'ovanie jeho pouZitia vyplyva z § 24 tychto stanov.

g 24
Rezervny fond a d'alsie fondy banky

. Povinny rezervny fond je tvoreny kaZdoroénym pridelom vo vyske zodpovedajlicej 5%

gistého zisku a¥ do dosiahnutia vyiky fondu rovnajlcej sa 20% zakladného imania banky.
Po dosiahnuti tejto vyiky sa daldie pridely do povinného & nepovinnych rezervnych
fondov banky vykondvajli na zaklade rozhodnutia vainého zhromaZdenia. Takto
vytvoreny rezervny fond do vysky 20% zékladného imania banky mozno pouZit’ vylucne
na Uhradu straty.

O zriad'ovani daléich fondov banky a spdsobe ich tvorby a Cerpania platf ustanovenie
vieobecne zévaznych pravnych predpisov a tychto stanov.

§ 25
ZvySenie a zniZenie zakladného imania

Zvydovanie alebo zniZovanie zakladného imania mdze byt realizované spGsobom a za
podmienck  stanovenych tymito stanovami a zavaznymi pravaymi  predpismi,
predovietkym ustanoveniami obchodného zdkennika alebo zékona o bankach. O zvySeni
alebo zni¥en{ zakladného imania rozhoduje vainé zhromaZdenie alebo za podmienok
stanovenych v § 210 obchodného zakonnika predstavenstvo.

Utinky zvjSenia alebo znfZenia zakladného imania nastavaju odo dna zapisu jeho vysky
do obchodného registra.

Na zni¥ene zakladného imania je potrebné zfskat’ predchadzajici sihlas Ceskej narodnej

banky a zékladné imanie banky po zniZeni nesmie Klesnit' pod minimélnu  vysku
stanoven( zavéznymi pravnymi predpismi. ZniZenim zékladného imania rovnako nesmie
déjst’ k zhorSeniu vymoZitel'nosti pohl'adavok veritefov.

Znisenie zakladného imania sa vykonéva spdsobmi stanovenymi obchodnym zakonnikom.
Ozndmenie o rozsahu zniZenia zékladného imania sa vykondva v sllade s § 215
ohchadného zakonnika. ZniZenie zakladného imania vzatim akcii z obehu na zéklade
losovania sa nepriptista,

Pri zvySovani zékladného imania sa d'alej postupuje podi‘a tychto pravidiel:

(a) v pozvénke alebo v ozndmeni o zvolanf vainého zhromazdenia sa uved( okrem naleZitostl

uvedenych v § 9.6 tychto stanov aj ndleZitosti uvedené v § 202 ods. 2 az 4 obchodného
zakonnika,
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(b)do 30 dni od uznesenia valného zhromaZdenia o zvySeni zékladného imania je
predstavenstvo spolotnostl  povinné  podat’ ndvrh na zapis tohto uznesenia do
obchodného registra,

(c) predstavenstvo je povinné zverejnit’ a ozndmit spdsobom uvedenym v § 26 tychto stanov

informdciu o prednostnom prave akcionara upisat’ Cast’ novych akcil, ktord bude
obsahovat’ hélegitosti podla § 204a obchodného zakonnika,

(d) uznesenie valného zhromaZdenia o zvySen( zékladného imania vykonava predstavenstvo
samo alebo na zaklade zmluvy prostrednictvom inej osoby,

(e) v pripade poruSenia povinnosti spiatit’ emisny kurz upisanych akeif v lehote stanovene;
valnym zhromaZzdenim, plati ustanovenie § 4.5 tychto stanov,

(f) predstavenstvo podd ndvrh na zapis novej viky zékladného imania do obchodného
registra; Ucinky zvySenia zakladného imania nastavaji odo diia tohto zéapisu.

6. Prl znizovani zakladného imania sa d'alej postupuje podfa tychto pravidiel:
(a) o znizovan( zakladného imania rozhoduje valné zhromazdenie,

(b) v ozndmeni o zvolani vainého zhromazdenia sa okrem nalefitost! uvedenych v § 9.6
tychto stanov uved( aj ndleZitosti uvedené v § 211 ods. 1 obchodného zakonnika,

(c) do 30 dni od uznesenia valného zhromazdenia podé predstavenstvo ndvrh na jeho zapis
do obchodného registra,

(d) predstavenstvo zverejni spGsobom uvedenym v § 26 stanov rozhodnutie valného
shromaddenia o zni¥eni zdkladného imania po jeho zapise do ohchodného registra
najmene]j dvakrat za sebou s aspofi tridsatdiiovym odstupom a s vyzvou pre verltelov,

aby prihlasili svoje poht'adavky,
(e) uznesenia valného zhromaZdenia o nizeni zakiadného imania vykondva predstavenstvo,

(f) predstavenstvo je povinné pisomne do 30 dni od nadobudnutia G&innosti rozhodnutia
valného zhromasdenia o zniZeni zékladného imania voéi tretim osobam oznamit’ rozsah
snisenia zékladného imania zndmym veritefom, ktorym vznikii pohladavky vodi
spoloénosti pred ditom, v ktorom sa toto rozhodnutie stalo G&innym voti tretfm osobam s
vyzvou, aby prihlasili svoje pohladavky,

(g) predstavenstvo podé névrh na zapls znfZenia zékladného imania do obchodného registra
pri spineni podmienck stanovenych v § 216 obchodného zakonnika.

§ 26
Oznamenia banky

1. Udaje, ktoré je banka povinna na zaklade vieobecne zavaznych pravnych predpisov
zverejnit, sa zverejiiujl v Obchodnom vestniku vydévanom v Ceskej republike a dale]
v prevadzkovych priestoroch sidia banky.

5. Ozndmenia banky sa uverejfiuj v jednom celoStdtnom denntku podfa vyhery
predstavenstva.

3. Vpripade, Ze p_r_é_vpy_ predpis ukladd banke povinnost zverejnit (daje a informacie
v Slovenskej rep , banka Ich zverejni spbsobom uréenym pristusnym pravnym
predpisom. -
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§ 27
Konanie v mene hanky a podpisovanie za Banku

. V mene banky kond jej predstavenstvo ako kolektivny Statutdrny organ. Konat' za

predstavenstvo v mene banky vodi tretim osobdm md¥u ktorfkolvek dvaja Clenovia
predstavenstva spoloche.

Podpisovat’ v mene banky mézu ktorikofvek dvaja denovia predstavenstva spolotne, a to
tak, Ze pripoja svoj podpis I_e_;___r_a__apisanému alebo vytlatenému obchodnému menu banky.

Zastupovat’ banku navonok a podpisovat’ za banku dalej méu spolotne dvaja prokuristi,

a to tak, Je pripoja svoj podpls k napisanému alebo vytlatenému obchodnému menu
banky a pripoja dodatok s odkazom na prokdru. '

Iné osoby konajtl a podpls_ujﬂ ~a banku na zaklade plnej moci alebo poverenia udeleného
oprévnenou osobou, a to jednotlivo alebo kolektivne podfa podmienok stanovenych v
pinej modi alebo povereni v silade s prisiudnym vniitornym predpisom banky.

| § 28
Strukt(ra a organizacia banky

Struktiru a organizétiu banky, systém jej organizafnych jednotiek a podriadenost’
organizatnych jednotiek a ich pracovnll naplh stanovuje predstavenstvo banky v stlade
s tymito stanovami a prisludnymi pravaymi predpismi.

. Organizatna §trdl_<_t(1r__a"'_bén_kyf_rr'eé_pektuje_ nasledujicu hierarchiu Gtvarov:

Divizia, Usek, O_dbor;_,('?')__c_i_d'é'l'éhi_e'. Pre distribugn siet’ Oblast, Regién, Pobotka.

Zahranin pobotka banky na Slovensku je v organizatie] hierarchii zaradend ako divizia
priamo podriadena enerélnemu tiaditel'ovi,

V Cele divfzif,-ffﬂéékév _es'p.'cibiajs't'i:s_t_oja rladitelia, v gele ostatnych organizalnych Utvarov

stoja manazéri,-

tt_'lfé__'b;a_nky obsahuje Organizalny poriadok banky, ktory

‘vedicich zamestnancov

9 ods'.l pism. b) zdkona &.21/1992 Zb., o
$a rozumeju generalny riaditel, obchodny riaditel
U sucasne clenmi predstavenstva banky.

Ved{icimi zame
bankach v znen
a divizni riaditel

ju za (":innpst' vetkych Im priamo & nepriamo
h riadlacich linii stanovenych Organizalnym a

s - §30
Pravo dnost’ d'al$ich zamestnancov
Tadovych zamestnancov rozumejll aj riaditefia (s

predchadzajiicom paragrafe) a manaZéri,
neho Utvaru a za pinenie zadanych (loh a

Balgmi zamestnan
vynimkou riadite!0
ktori zodpovedaj




prikazov. Na zabezpelenie tohto ciela sl opravnenl stanovit a ukladat podriadenymﬁ:--
zamestnancom banky pracovné Glohy, organizovat a kontrofovat’ ich pracu a davat’ Im
k tomu zavizné pokyny, hodnotit’ ich pracavny vykon, ptanovat’ ich profesionalny rozvoj

a d'alej navrhovat’ prijatie zamestnancov so zodpovedajlicim adbornym vzdelanim.

_ Vietd zamestnanci banky zodpovedajd banke za Skodu, ktor(l jej sposobili zavinenym

poruSenim svojich povinnosti pri pineni pracovnych Uloh, ktoré im boli zverend, alebo
v priamej sQvislosti s tymto plnenim, a to v stilade so véeobecne zévéznymi pravnymi
predpismi, Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost’ Clenov predstavenstva
a dozornej rady banky za plnenie ich povinnosti vyplyvajlicich z tychto stanov a
vieobecne zaviznych praviych predpisov. Podrobna tprava pravomoci a zodpovednosti
dalélch zamestnancov banky opravnenych na vykonavanie bankovych obchodov je
podrobne stanovend vn(tornymi predpismi banky a opisom naplne prace tychto
zamestnancov.

§ 31
Riadiaci a kontrolny systém banky

. Predstavenstvo zabezpedi vytvarenie a vyhodnocovanie riadiaceho a kontrolného systému

banky a zodpoveda za trvalé udrZovanie jeho funkénosti a efektivnosti. Predstavenstvo
tiey zabezped stanovenie celkovej stratégle, vratane zésad a ciel'ov jej naplfiovania, a
trvalé a G&inné fungovanie systému vniitornej kontroly. Aspoli raz rotne vyhodnocuje
celkovii funkénost’ a efektivnost! riadiaceho a kontrolného systému a zaist{ pripadné kroky
vedice k néprave takto zistenych nedostatkov. Schvaluje a pravidelne vyhodnocuje
celkov(i stratégiu banky, stratégiu riadenia rizik, rozvoja informalnych systémov a
bezpetnostn(l politiku _informatnych systémov. Schvaluje tiey funkénd organizacnd
Zruktlru, ktord okrem iného zohladiiuje poZiadavky na oddelenie neziu€itelnych funkcil.
Predstavenstvo zrladuje Gtvar vnitorného auditu, schvaluje jeho Statit a predmet
&innostl, vratane personalneho a technického vybavenia, Predstavenstvo zodpovedd za
stanovenie zasad persondlnej a mzdovej politiky vratane tej, podlia ktorej musia byt
vdetky Cinnosti banky vykondvané kvalifikovanymi zamestnancami. Presadzuje tle?
vysok(l Uroveli etiky a mravnej integrity zamestnancov banky. TaktieZ zoznamuje
zamestnancov banky s ich aktivnou Glohou v riadiacom a kontrolnom systéme banky.
Predstavenstvo banky ha zaklade vyhodnotenia pravidelnych sprav aj mimoriadnych

zisten prijima primerané opatrenia, ktoré musia byt realizované bez zbytoCného odkladu.

2. Dozorné rada dohllada na Gcinnost’ a efektivnost’ riadiaceho a kontrolného systému

banky ako ceiku a najmel}ej raz rofne ho vyhodnocuje. Podiel'a sa tieZ na smerovani,
planovani a vyhodnacovanf Einnosti interného auditu a vyhodnocovani compliance.

3. Riadiacl a kontrolny systém banky zahffia v3etky jej Cinnosti., ako aj &innosti vietkych

0s6b v regulovanom konsolidacnom celku,

4. Pofiadavky na riadiaci a kontroiny ;Léystém s bankou detailnejiie upravené vo vnitornych

predpisoch banky.

5. Jednym z hlavnych prvkov systému vndtornej kontroly je Usek vnGtorného auditu banky.

Usek vnditorného auditu nezavisle preveruje véetky innosti banky, najma:

a) dodrzovanie pravidiel obozretného podnikania banky,
b) dodrZovanie s_t_gr.a_qven\}ch zasad, ciel'ov a postupov,
c) systém riadenia tizlk,

d) finanéné riadente,
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€)
f)
)]
h)
)

Gpinost,, spravnost’ a preukazatelnost’ vedenia attovnictva,
spol'ahlivost’ GEtovnych, Statistickych a prevadzkovych informacli,
spol‘ahlivost’ informacii poskytovanych organom banky
spol‘ahlivost systému zostavovania a predkladania vykazov CNB a

funkZnost a bezpetnost informadnych systémov.

Usek vnétorného auditu spractva sihrmné vyhodnotenie funkZnosti a efektiviost riadi
: y ¥ nosti
a kontroiného systému banky, a to aspon raz rotne, riadiaceho

6.

Riaditel' dseku vnitorného auditu, ktory je podriadeny predsedovi

nesmie byt lenom predstavenstva banky ani ¢lenom dozornej c::g; l;;id;;av;nsdt‘\tfa!,'
Gseku vnltorného auditu je menovany a odvoldvany predstavenstvom bani( ‘ak; e
poZiada dozorni radu o predchadzajdci pisomny sthlas s takym menovanﬁz;' Io;e
odvolanim. Dozornd rada tak urobf na zaklade odpor(ania vybory pre audit é‘ae ‘E,
dseku vndtorného auditu sa vykonéva vsilade srofWm planom jeho & mno;
schvalenym vyborom pre audit a predstavenstvom. O Wysledkoch Einnostimposk’
vniitorného auditu informuje riaditel’ Gseku vnitorného auditu Stvrtrogne vhor use d!i
a predstavenstvo. Kedykolvek dsek vhitorného auditu zisti skutodnosti ktoﬁge auct
zéporne ovplyvnit hospodarenie banky, riaditel’ Gseku vnltorného auditu ’dé y mozu
mimoriadne zasadanie dozornej rady. Podnet na

7. Poiadavky na vnltorny audit sit detailne upravené v Statdte vinltomého audity

8. Dalgim vyznamnym prvkom riadiaceho a kontrolného systémy banky e &innost

Compliance, ktoré ma tieto clele:

7abrénit’ zneuZivaniu dovernych informacii a konfliktu Zaujmov vo yn(itri banky v obfasti
finan&nych a kapitalovych trhov v zmysle zakona o podnikanf na kapitalovom trhy ast

kontrolovat. dodrfovanie pravidiel © obchodoch zamestnancov s cennVymi N
uzatvaranych na ich viastny udet alebo na {(i¢et 0sdb im bifzkych 5 Wkon‘/éT;f I?(?)pl?rrri
obchodov vykonanych na vlastny Ufet banky a pre zékaznikov 7 hradiska dodrs ntrou
s&kona o podnikani na kapitélovom trhu, Zovania

zabezpelit stlad vnitornych predpisov s pravnymi - predpismi, najmé s pra ,
predpismi upravujtcinmi poskytovanie investitnych slufieb a opatreniami Droti I';ra\';.m':mf
vynosov z trestnej ¢innost, vzsjomny sdlad vnltornjch predpisoy a stlad & galizacil
prévoymi a vn{tornymi predpismi. Innostt s

§32
Jediny akcionay

. Ak mé banka jediného akcionéra, predstavenstvo zabezped! zapis tejto skuto&nosti podas

jej trvania v stilade s § 36 pism. d) obchodného zakonnilka do obchodnéh :
Zbytotného odkladu po tom, o sa o tejto skutofnosti dozvie. 0 registra bez

§ 33
Dopliiovanie a zmeny stanov

. O dopliiovan{ a zmenach stanov rozhoduje valné zhromazdenie na ndvrh predstavenstva

alebo na zéklade navrhu akcionarov z(Zasthujlcich sa na valnom zhromaddeni alebo
ndvrh dozornej rady, pokial vainé zhromazdenie zvoldva dozorna rada a nawhuig
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potrebné opatrenia. O tomto rozhodnuti valného zhromaZzdenia sa vyhotovuje notarska
zapisnica.

2. Ak déjde k zmene stanov na zaklade akejkol'vek prévnej skutonosti, predstavenstvo
banky je povinné vyhotovit' (piné znenie stanov bez zbytoéného odkladu po tom, Co sa
ktorykolvek &en predstavenstva o takej zmene dozvie.

3. Tieto stanovy boli pripravené v jazyku ceskom aj anglickom. V pripade akejkol'vek
nezrovnalosti medzi Eeskou a anglickou verziou je zévazna Ceskd verzia tychto stanov.

Toto je (piné znenie stanov k [e]

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Cislo prekladu: 71/2013

Podpisana PhDr, Vladimira Hudékové, ako prekladatefka z jazyka francfizskeho a Ceského
menovana rozhodnutim Krajského s(du v Bratislave zo diia 19. oktébra 1976 pod Cislom Spr
2187/76, zapisana v zozname Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky pod &islom
070462, potvrdzujem tymto, Ze slovensky preklad sthlasi s textom pripojenej listiny

vyhotovenej v jazyku Ceskom.

V Bratislave, diia 16. maja 2013

Zadavatel’ prekladu: Allen & Overy Bratislava, s.t.0.,
so sfdlom Eurovea Central 1, %,
Pribinova 4, 811 09 Bratislava R
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